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AuHOTanMa YK 2-262
V3zyuenne «Apophthegmata Patrum» MMeeT CBOIO JaBHIOI TPAJULINIO B MUPOBOI UCTOPUO-
rpadun. MHOTYMe BUIHBIE YUEHbIE TTOCBSITWIN 3TOMY KOPITYCY 3HAUUTEIbHYIO YaCTh CBOUX MC-
cnemoBaHumii. K coskaneHnio, otreyecTBeHHas uctopuorpadus 31ech MeHee IpeCTaBUTeNbHA,
Y 3TUM MOKHO OOBSICHUTH MaJIOMH(GOPMATUBHOCTh COBPEMEHHBIX OT€YEeCTBEHHbIX CTATEN, Ka-
carommxcst «Apophthegmata Patrum». AHHOTMpOBaHHast 6uborpadus «Vcuxa3m» COIePsKUT
repeyeHb OCHOBHOM JInTepaTypsl 10 «Apophthegmata Patrumy», KOTOpbIii JaéT peiBapuTeb-
HOoe 06I1ee TIpe/iCTaBAeHIEe O JaHHOM KOPITyce TeKCTOB. B mpeayiaraeMmom 0630pe Mbl Mpu-
BOZVIM pe3yJIbTaT PabOoThI C 3TOI JIMTEPATYPOIi: OMMUCHIBAEM CYLIECTBYIOIIME U3NAHUS U U3-
JlaraeM OCHOBHbIE CIO3KeThbI HAYIHOI IMCKYCCUU OTHOCUTEIBbHO TeHe31ca KopIyca arnogTerm
¥ €r0 UCTOPUYUECKOI eHHoCTH. [IpeiaraemMblit 0630p He SIBJISIETCS MCUePIIHIBAIOLIVIM U HO-
CHUT BCIIOMOTraTeIbHbI} XapaKTep, OJJHAKO 3TOT MaTepyual B KauecTBe MCTOYHMKOBE[YECKOTO
BBeJIeHNS] MOXKET ObITh M0JIe3€H i1 OTeUeCTBEeHHbBIX MCCIeIoBaTeel.

Kntouesble cnosa: «Apophthegmata Patrum», anodTermbl, UICTOYHUKOBEAEHME, U3AAHUS UCTOYHUKOB.
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Abstract. The study of the «Apophthegmata Patrum» has a long-standing tradition in
world historiography. Many prominent scholars have devoted a significant part of their research
to this corpus. Unfortunately, domestic historiography in this area is less representative, which
can explain the lack of depth in contemporary Russian articles regarding the «Apophthegmata
Patrum». The annotated bibliography «Hesychasm» contains a list of the primary literature on the
«Apophthegmata Patrum», providing a preliminary general overview of this corpus of texts. In the
review provided, we present the results of our work with this literature: we describe the existing
editions and outline the main themes of the scientific discussion concerning the genesis of the
Apophthegm’s corpus and its historical significance. The proposed review is not exhaustive and
serves an auxiliary purpose; however, this material can be useful to Russian researchers as an
introductory source study.

Keywords: «Apophthegmata Patrum», Sayings of the Desert Fathers, source study,
publications of sources.
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BBenenue

«Apophthegmata Patrum» — 3T0 co6paHue TEKCTOB, KOTOPbIE COEPSKAT
u3pedyeHMsI MOHaxOB IV-V BB. 1 ONMCBIBAIOT pa3iMUHbIe CAy4au U3 UX
SKMU3HU. BOJMBIIMHCTBO U3 MepcoHaskeit anodTerm xxuau B HuskHem Erumi-
Te B mycThiHe CkuT!. B Hauasie V B. MoHaIeckue 1ieHTpbl HukHero Erurira
OBV pa30peHbl KOUeBHMKAMM, M MHOTME MOHaXM OKMHYIM ErumieT, uTo-
ObI YKPBITHCS B O0JIee CIIOKOIHBIX MecTax?. [Tomo6Ho aBBe Vcaiie’, MHOTME
moHaxy CKuTa YKpbUIMCh B IlajecTuHe (Tipeskae Bcero B I'a3ckoii mycThI-
HE), T7Ie, COIIACHO MMEIOIIMMCSI MICTOPUYECKMM TaHHBIM, BEPOSITHEE BCETO,
OB COCTaBJIEHbI TepBble cOOpHMKM antodTerm*. Kopmyc anodrerm, Takum
06pa3om, SIBJISIeTCS pe3yabTaToM (UKCalUyU CKUTCKOI TpaguLuy MOHa-
xaMmu-6exxeHaMu. Hambonee paHHue BapuaHThI aliopTerMm, ckopee Bce-
ro, 6bUIM HAMMCAHBI HA IPeueckoMm si3bike. OOIee KOAMUYeCTBO anodrerm
TIPEBBINIAET ABE C ITOJIOBUHO ThICSTUn®. VICXOISI U3 TUIIA CUCTEMATU3AIUN
TEKCTOB, pa3jIMyaloT JiBa TuIla cobpanmit «Apophthegmata Patrumy». ITep-
BbIN TUIT — AJI(PaBUTHO-MMEHHO, arioTerMbl B 3TOM COOpaHUM 00beau-
HEeHbI B TPYIIIIBI 110 a/IhaBUTy B COOTBETCTBUM C [JTABHBIMU IE/CTBYIOIIVIMM
munamu. K sTomy cobpaHiio mpuMbikaeT AHOHMMHOe co6paHue, 00beau-
HSIoIIee arodTerMbl, B KOTOPBIX MMS IIaBHOTO JeJCTBYIOIIEro JNIia He-
U3BECTHO. BTopoii Tun HaskiBaeTcs: CUcTeMaTUYECKUM, allo(pTerMbl TaKO-
ro co6paHus pacrpeeaeHbl 0 TeMaTUYECKUM IJIaBaM. Mekay JaHHbIMMU
TUIIAMM COOpaHMit arto@TerM B X «KJIaCCMUYECKMUX» BAPMAHTaX OUEBUIHO
B3aMMOB/IMSIHME, TaK B AlpaBUTHO-aHOHMMHOM COOpPaHNM aHOHMMHBbIE
arnodTerMbl pacroosKeHbl TeMaTUUeCKM, a B CCTeMaTNIecKOM COOpaHmM

1 O6wwwe cBeneHwns o kopnyce anodTerm cMm.: Bolimerko A.A., [eanu M. P, Cudopos A. 1., Typunos A. A.
Apophthegmata Patrum // 3. M.,2000.T. 3. C. 140-142; Patrin V. La priére dans les Apoph-
tegmes des Péres. Thése de doctorat sous la direction de Bernard Flusin. Etudes grecques.
Université Paris — Sorbonne (Paris 1V), 2016. Cp.: «Kak y>xe otMeuan B. bycce, c6opHukM ano-
dTerm, no cyTu, NnepeaatoT HaM TPAAMLIMIO MOHACTbIPCKOTO LieHTpa CkuT. [Ing noATBepXAeHNUS
3TOr0 YTBEPXAEHMS AOCTAaTOYHO OLHOMO YMCIIOBOrO CPABHEHUS: B M3LaBAaeMOM 34ech c6op-
HUKe cnoBo “CkUT” BCTpeyaeTcs 84 pasa,To ecTb B YeTbipe pasa value, yeM “Kennuu” (21 ciy-
yait) u B 21 pa3s yvale, yeM “Hutpua" (4 cnyyas)» (Guy J-CL. Introduction // SC.387. P. 35).
06 MCTOPMM JAHHbIX MOHALLIECKMX LEeHTPOB cM.: Evelyn-White H. G. The Monasteries of the
Wadi'n Natrun. The History of the Monasteries of Nitria and of Scetis. Part 2. New York, 1932.

2 Cp.: Evelyn-White H. G. The Monasteries of the Wadi'n Natrun.P. 151-161.

Cp.: Regnault L. Isaie de Scété ou de Gaza? Notes critiques en marge d’'une Introduction au
probléme isaien // Revue d'ascétique et de mystique. 1970.Vol. 46.P. 33-44.
Cp.: Guy J-CL. Introduction // SC. 387.P.79-84.

5 Cp.: Rubenson S.The Letters of St. Antony: Monasticism and the Making of a Saint. Minneapolis,

1995. P. 145-146.
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Kask/asi IJiaBa COCTOUT M3 arodTerm, CrpyrimupoBaHHbIX 110 MMEHaM MO-
HaxoB B ayaBUTHOM ITOpsiAKe. B TO ke BpeMs B 60jiee apXandHbIX CUCTe-
MaTUYECKMX COOPAHUSX, TOMIeANINX HAa apMSIHCKOM Y CUPUIICKOM SI3bIKaX,
anodTerMbl He UMeIOT aaaBUTHOI cUcTeMaTU3aum®. B coBpeMeHHOI
pycckoit Tpaguuyu cobpanust «Apophthegmata Patrum» M3BeCTHBI, IIpe-
JKIe BCero, Iof, HasBaHUsIMU «JIpeBHMIT maTepuk» (CucteMaTmnueckoe co-
6paHuie) u «IoCTOMaMsITHbIE CKa3aHMsI O MOABMXHUUECTBE CBSITHIX U 6GJ1a-
SKEHHBIX OTIOB» (AniaBuTHOE COGpaHme).

I. UspaHus u iepeBoOabI

Haub6osee gpeBHMMY BepCcusIMU COOPaHMiT allopTErM SIBJISIIOTCS COOpaHus
Ha IPeYeCKOM, TATMHCKOM, KOIITCKOM, CUPMICKOM ¥ apMSIHCKOM si3bIkax’. Co-
OpaHist Ha apabCKOM, IPY3MHCKOM, 9(PMOIICKOM, COTAMIACKOM I CJIaBSTHCKOM
sI3bIKAX SABJISTIOTCS 60JIee MO3THUMU, UX ellé Ha3bIBalo CpeHeBEKOBhIMMUS.

1. I'peueckue cobpaums

I'peveckuii KOPITyC arioQpTerM COCTOUT U3 COOpaHMIi IBYX TUITOB: AyipaBuUT-
HO-aHOHMMHOTO 1 CHCTeMaTMUYeCcKoro. B mporiecce my6amMKamnyy MCTOUHM-
Ka rpeueckoe AydaBUTHO-aHOHMMHOe cobpaHme 6bIT0 pasaeneHo Ha Anda-
BUTHOE U AHOHMMHOE, [T09TOMY B paMKaX MCTOYHMKOBEIUeCKOro 063opa
TPaOULIMOHHO MX PACCMATPUBAIOT TAKKE OTHEIbHO.

1.1. Angpasumnoe co6panue (CPG 5560)

B 1677 K.-b. KoTtenbe omybaukosan B «Monumenta Ecclesiae Graecae»
AndasutHOe cobpanne anoprerm. JIjist aToro usmanust Korenbe B Kaue-
cTBe 6a30BOJi UCITOb30Ba pyKomuch Paris. gr. 1599°. CornacHo X.-K. I'n,

6 Cp.: Rubenson S. The Letters of St. Antony. P. 149.

7 Cp.: Ibid. P.145-152.

8 [laHHbI 0630p OPUEHTMPOBAH Ha PYCCKONA3bIYHOTO YMTATENs, MO3TOMY Mbl YKa3biBaeM, npe-
XAE BCEero, NepeBofbl Ha PYCCKMii S3biK. [lepeBoapl Ha Apyrue CoBPeMeHHbIe S3bIKM YKa3bl-
BalOTCS, KOrAA AaHHAs MHPOPMaLIMS HaM NpencTaBnSeTcs NoNe3HOM, Npex.ae BCero, 310 Ka-
caeTcs ClyyaeB, Koraa pyCcckuil nepeBof, OpuUriHana oTCyTCTBYET.

9 Guy J-C. Recherches sur la tradition grecque des Apophthegmata Patrum. Bruxelles, 1962.
(Subsidia hagiographica; vol. 36). P. 13. Kak otmMeuaeT [, AaHHbIA MaHYCKPUNT SBNSIETCS KO-
nekcom Xll B., coctoswmm n3 ayx yactei: fol. 1-173 — AndasutHoe cobpaHue anodrerm,
fol. 173-198 — Hayano «Jlyra pyxoBHoro» MloaHHa Mocxa. IMeHHO 3TOT MaHyCKpUMT NOCYXWUA
6a3oi ang usnaHua Kotenoe: aBoHas nakyHa B [lponore B U34aHHOM TeKCTe COOTBETCTBYET



APOPHTHEGMATA PATRUM: UCTOYHUKOBELYECKWUN OB30P 125

KoTenbe Taike ucmonb3oBan kogekc XI B. Paris gr. 916 151 BocioiHeHUs
JIaKyH B miepBoii pykornucu'®, smanue Korenbe B manbHelineM 6bUIO TTe-
peusnmaHo B «Patrologia graeca»!!. OTHocuTeIbHO AJIGAaBUTHOTO COOpaHUS
B usmanuyu Korenbe ' oTMeuaeT, UTO «MMeouecss K JaHHOMY MOMEHTY
IIOKYMEHTBI YKa3bIBAIOT, UTO C OOJIBIIION CTENIEHBIO BEPOSITHOCTY OOBITHOE
(normale) AndaBuUTHOE COOpaHMe JO/DKHO 3HAUUTETbHO OT/INYAThCS OT 3TO-
ro Tekcta»'2, Illlupokoii mybsvke AndaBuTHOE coOOpaHme armoQpTerm u3BecT-
HO MMEHHO B 3TOi1 BepCcUM, T.K. Ha OCHOBe u3maHus Korenbe ObIIM Cliesa-
HbI IIepeBO/ibI HA COBpeMeHHbIe SI3bIKN.

V3manne Korenbe 6bLIO TIEpEBEIEHO HA PYCCKMUIT SI3BIK!® MO TIepens-
nmauust B PG. B 1845 r. onmy6/1MKOBaH MepeBO/I, BHITIOJTHEHHbBI PEKTOPOM
MocKoBCKOV AyXOBHOM akageMun, apxuM. EBceBuem (OpanHCcKuUM). Bece
coBpeMeHHbIe n3maaHus AjiaBUTHOTO COOpaHMS HA PYCCKOM SI3BIKE SIBJISI-
I0TCS TIepensiaHmeM JaHHoro nmepeBozal. CTOUT OTMeTUTh, UTO M3HAUAITb-
HO B 3TOM ITepeBo/ie ObLIM MPOITYIeHbI HEKOTOPbIe aro@Termsl (BUIUMO,

paspbiBy B PYKOMUCH, B KOTOPOM, TAKXKe KaK U B u3naHuu KoTenbe, OTCYTCTBYIOT anodTermbl
Mumen 181, Cunknntnkma 10, n cogepxunt pasHbIM 06pazom magnam lacunam ot MNumen 184
no Mameo 11 (Ibid. P. 18).

10  Cp.:«Paris gr.916: koaekc X| B., nOCTpaAaBLLKiA OT BAAXKHOCTU, Tak YTO MHOTME CTPaHMLbI CTann
HeYMUTaeMbIMU. 3HAUMUTENIbHYIO YaCTb MaHYCKpUNTa coCTaBnseT “Jlyr AyXoBHbIi” MoaHHa Mocxa
(fol. 29-135). NMepBble 28 n1CTOB coaepxaT okKoHYaHue AndaBuTHoro cobpaHus anodrerm,
HaumHas ot Mumen 180. Hy)xHO 0TMETUTb, 4TO, N0 BCEM BUAMMOCTU, UMEHHO 3TOT MaHYCKpUMT
ncnonb3zosan Kotenbe Ang 3aBepLueHns cBoero nsgaHus. [leicrsutensHo, Ha 12 anHum ano-
¢rermbl Mumen 180, Kotenbe (cp.: PG. 65. Col. 365) nuweT npumedanme: “Sequentia usque ad
litteram Q, n° 8 t® Oe® St mavtog, contuli cum codice Colbertino optimae notae”. MMeHHO
HauMHasn Co C/I0B, OTMEYEHHbIX AAHHbIM NpUMeYaHneM, HaunHaeTcs Paris gr. 916. B 3tom Ma-
HYCKpUNTe, KaK 1 BO MHOXECTBe Apyrunx, kpome Paris gr. 1599, otcyTcTBytOT anodTterMbl aBBbl
Opa c 9 no 15.Kpome Toro, Paris 916 naét ana NMumer 185 yteHne OTKPOBEHHO OLIMBOYHOE:
0 tpodpato BMecTo o Tpia tadta (Paris 1599 copepxuT nakyHy B 3TOM MecTe, a apyrve
MaHYCKpUNTbI, KOTOPbIE COAEPXKAT 3TOT OTPbIBOK, AAIOT KOPpPEKTHOE YTeHue). K 3STOMy MOXHO
[06aBUTb eLé HeCKOosbKO YKazaHuit, Hanpumep, atTpubyumio MNasny EruntaHuHy anogrermbl
MaBen Benukuit 2 (naHHble B ApYrMX MaHYCKPUNTOB 34eChb pa3genunucb)» (Ibid. P. 18).

11 Apophtegmata Patrum (collectio alphabetica) // PG. 65. Col. 72A-440D.

12 Guy J-C. Recherches sur la tradition grecque. P. 40.

13 Anrnuiickuin nepesop;: Ward B. The Sayings of the Desert Fathers: The Alphabetical Collection.
Kalamazoo (Mich.), 1975, 19852 ®paHuy3ckuii nepesoa: Les Apophtegmes des Peres du
désert: série alphabétique / traduction frangaise par J-CL. Guy. Bégrolles-en-Mauges, 1966;
Les Sentences des Peéres du désert : collection alphabétique / trad. par L. Regnault. Sablé-
sur-Sarthe, 1981.

14 CM. : Mcnxasm. AHHOTMpOoBaHHag 6ubnuorpadus / coct.: C.C. Xopyxui, A. I. lyHaes u ap.;
nog, o6, n Hayd. peg. C. C. Xopyxero. M., 2004. C. 145; CmupHos C. K. Victopns MockoBcKoM
[lyXOBHOWM akagemMumn fo eé npeobpasoBaHus. (1814-1870). M., 1879.C. 123.
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MX COJepsKaHye MOCUUTAIM He COBCEM IOAXOMSIINM /I IyGIMKaInm).
Ouu 66K Jo6aBiieHsl B u3madue 2021 r.°

1.2. AHoHumHoe cobpanue (CPG 5561)

B 1907-1913 rT. B «Revue de I’Orient chrétien»!® ¢ 1e/1bl0 SOIIOJIHNUTD 13-
nmanue Korenbe @. Ho ony6nmkoBas ok. 400 armodTerm rpeyeckoro AHo-
HMMHOT'O COOpaHMsI, HaliIeHHbIX MM B MapVKCKUX pyKommcsax!’. VizmaTenb
06BSICHSIET, UTO XOTEJI JOCTUYD ITOH 11en «Oe3 my6ImpoBaHus» anodrerm,
KOTOpbIE ObLIN YKe OMmy6/InMKOBaHbI KoTebe, TO3TOMY OH He CTaj U3Ja-
BaThb TeKcT pykorucu Coislin. gr. 282, comepskamuii CucTeMaTUIecKoe co-
6panue'®, a u3gan armodTrermel, HalimeHHbIe B pykomnucyu Coislin. gr. 126,
KOTOPYIO, TI0 €r0 MHEHMI0, TaKKe MCIT0Ib30Ba KoTenbe 1151 CBOEro m3-
maHus?°. Ha pycckuii i3Ik AHOHMMHOEe cOGpaHue OTIeIbHO He MepeBo-
Iuoch?l. 3HaUNTeNbHAs YaCTh aHOHMMHBIX arnodTerm Oblla IepeBeneHa
Ha PYCCKMI1 SI3bIK B paMKax rnepesoga CucreMaTnuyeckoro co6paunus. ITo-
MMMO OCHOBHO1 YaCT AHOHMMHOTO COOpaHusl, IyOIMKOBAINCh U OT/IEJb-
Hble aHOHMMHBIE aro(Termpi??.,

15 AndaBuTHbINM naTtepumk. [JocTonamsaTHbIe CKa3aHWs O NOABUXKHUYECTBE CBATbIX U BNaXKEHHbIX
oTuoB. M., 2021.

16 Nau F. Histoires des solitaires égyptiens // Révue de L'Orient chrétien. 1907.Vol. 12. P. 48-
68,171-181, 393-404; Ibid. 1908. Vol. 13. P. 47-57, 266-283; Ibid. 1909. Vol. 14. P. 357~
379; Ibid. 1912.Vol. 17. P. 204-206, 294-301; Ibid. 1913.Vol. 18. P. 137-146.

17 NauF. Histoires des solitaires égyptiens // Révue de L'Orient chrétien. 1907.Vol. 12.P.43-44.

18  Cp.:Ibid.P.45.

19 Kak Mbl oTMeTunu Bblwwe, M1 ykasbiBaeT Apyryto pykonucs (Paris. gr. 1599) B kavecte 6a3o-
BOM Ans n3naHua Kotenve.

20 Cp.: Nau F. Histoires des solitaires égyptiens // Révue de L'Orient chrétien. 1907. Vol. 12.
P.45-46.

21 Adrnuickuii nepesoa: The Anonymous Sayings of the Desert Fathers / a select edition and
complete English rranslation by J. Wortley. Cambridge (UK); New York, 2013. ®paHuy3ckue
nepesoAbl: Les Apophtegmes des Péeres du désert: série alphabétique / traduction frangaise
par J-CL. Guy. Etiolles (Essonne), 1968.P. 319-404; Les Sentences des Péres du désert : série
des anonymes / trad. par L. Regnault. Sablé-sur-Sarthe; Bégrolles-en-Mauges, 1985 (Spiri-
tualité orientale; vol. 43).

22 Jugie M. Un apophthegme des Péres inédit sur le purgatoire // Mémorial Louis Petit: Mélang-
es d'histoire et d'archéologie byzantines. Bucarest, 1948. (Archives de 'Orient chrétien;
vol. 1). P.245-253; Nau F. Le chapitre Ileptl tdv avayopntdv ayiov et les sources de la
vie de Saint Paul de Thébes // Révue de L'Orient chrétien. 1905. Vol. 10. P. 387-417 [textus
409-414).
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1.3. Cucmemamuueckoe coopatue (CPG 5562)

CucremaTtnyeckoe cobpaHue Ha JaHHBII MOMEHT SIBJISIETCS] € IMHCTBEH-
HbIM KPUTUYECKM M3TaHHBIM COOPHMKOM 13 KOPITyCa IpevyecKkyx arogTerm.
K.-K. Tu rmpojenan 3Ty KpOIOTAMBYIO paboTy, HO CKOHYAJICS, ITPEXIE UeM
€ro Tpyz 6bL1 OITy6/IMKOBaH. 3aBepiinin ero paboty b. ®mros3eH u b. MéHbe,
ony61MKoBaBIIMe rpedeckoe CucTeMaTnueckoe cobpaHie B TPEX TOMAaX B ce-
pun «Sources chrétiennes»?. ITepBbiit TOM (r1aBbl [-1X) 611 OITy6IMKOBaH
B 387-M Tome cepun. B npepycioBun Kk Tomy b. @nio3eH ykasbiBaeT Ha He-
KOTOPbIe KOPPEKTUPOBKH, ClleJIaHHbIE UM B pabore: «UTo KacaeTcs BbIGOpa
UTeHUsI, B TO BpeMsI Kak 0. ['v uMeJs TeHIEeHIMIO OTAABaTh MpeAIouTeHne
MaHycKpunTy Y%, s1 oTast rpeinouTeHue TOMy, YTO COOTBETCTBOBAJIO Jia-
TUHCKOMY ITepeBoy. BBemenme (p. 86) ObUIO M3MEHEHO B 9TOM HaIlpaBIeHUN
(dpasa “HackoabKO BO3MOKHO, Mbl OTHABa/IM IIPEATIOUTEHM e IIPOUTEHUIO,
JIPEBHOCTb KOTOPOTO MOATBEPKIAIACh TATUHCKUM ITIePeBOLOM” — SIBJISIET-
cs1 Moeit). MbI 0Tmaém cebe OTUET B HEKOTOPBIX HECOOTBETCTBUSIX, KOTOPbhIE
C1eQyI0T U3 9TOTO MPUHIIMIIA: KOJUIEKIUS, IPeICTaBIeHHAS 31eCh, SIBJISIeT-
cs1 6oJ1ee pacIIupeHHoOi  (¢), TOTIa KaK COr/iacoOBaHMe C IATMHCKUM ITepeBo-
oM artoTerm BeJIET K Bepcuu 6osiee ApeBHEN (a)». B ganpHeiem myo/im-
KaLyst KPUTUUECKOTO M3IaHus ObIIO IIPOIO/IKEHO U 3aBepileHo b. MéHbe
B ToMax 474 u 498 cepun «Sources chrétiennes». OH HECKOJIBKO 0C/Ia0WI
nmpaBuio, mpuHsaToe b. ®irt03eHOM, He BCerga OTAaBas MpeArouTeHue co-
IJIaCOBAHMIO C IpeBHe TaTMHCKOI Bepcuelt, TaK KaK «0Ha YacTo MO3BOJISI-
y1a cebe aanTaunio OPUTMHAIBHOTO TEKCTA B MHTEpecaxX MyoIMKy, He3Ha-
KOMOJi C pealiisiMy BOCTOYHOTO MOHAIIIECTBA U er0 JIEKCUKOI»%,

[TepBbIit pycckuit mepesop CUCTeMaTUUECKOTO COOPAHMS TTOSIBUJICS
BCKOpe MocJie epeBoa AyndaBuTHOro cobpanus. B 1861 r. Ha ocHOBe py-
koruceit TVIM. Cunop. N2 344 (olim 452) u TYIM. Cunon. N2 345 (olim 163)
Cucremaruueckast KOJIJIeKLMs Oblia nepeBefeHa B. PoxkmecTBeHCKMUM?,
B sTOoM mepeBoge, Kak oTMeuaeT PoskIecTBeHCKMIT BO BBeIeHn, Oblia
yuTeHa jaTuHckasa Bepcus (Ilemarns u MloanHa), ciiaBgHCKUE BepCUN
CyucTeMaTUMYECKOro COOpaHMsI ¥ rpeyecKuii TeKCT AIaBUTHOTO COOpaHMs

23 Les Apophtegmes des Péres: collection systématique, chapitres |1-X / édition critique et
traduction frangaise par J-CL Guy, rév. par B.Flusin. Paris, 1993. (SC; vol. 387) ; Les Apophtegmes
des Péres: collection systématique, chapitres X-XVI / édition critique et traduction francaise
par J-CL. Guy. Paris, 2003. (SC; vol.474) ; Les Apophtegmes des Peres: collection systématique,
chapitres XVII-XXI / / édition critique et traduction francaise par J-Cl. Guy. Paris, 2005. (SC;
vol. 498).

24 Y — Athon. Protaton 86 (IX B.). Cm.: Guy J-CL. Introduction // SC. 387. P. 85.

25 Guy J-Cl. Introduction // SC. 474.P.7-8.

26 [peBHUi naTepuk, U3N0XKEHHbIM Mo rnasaM. 3-e usa. M., 1899.
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B u3gauuu Korenape? . [TomuMo nepeBojia PoskaeCcTBEHCKOTO MMEKOTCS elllé
IIBa IIepeBoa Ha PYCCKML I3bIK rpeueckoro CucTeMaT4eckoro CoopaHmsi,
HO B 60J1ee TIO3IHMX peHaKIusx, IepBblit — cBT. PeodaHa 3aTBOpHMKA?, BTO-
poii — repeBog A. B. MapkoBa u [. A. ITocrienioBa T. H. «Benmkoro [TaTepuka»?’.
Cocras anodTerm B JaHHBIX II€PEBOAX 3HAUUTEIHHO OTIMYAETCS OT KPH-
TUYECKOTO u3maHus I'm.

2. JIaTMHCKME COOpaHmus

Vi3maHue m1aTMHCKOTO KoOpItyca, KoTopoe ocyiiectsui I. PocBeiine, Bbiga-
onuiics pemakTop «Vitae Patrum» (AHTBepIieH, 1615) u nmpepiiecTBeH-
HMK 60JIJIAaHIMCTOB, XPOHOJIOTMYECKY SIBJIIETCS TIEPBLIM M3AaHMEM «AIO-
dbrerm». B «Vitae Patrum sive historiae eremiticae libri decem» (Ultraiecti;
Antverpiae, 1615 (1628?)), BoctipousBenénHom B PL 73 u 74, PocBeiife ory-
6IMKOBAJI TIOUTH BECh JTATUHCKMIT Kopiyc «Amodrerm»>. Hanbonee Baxk-
HBIMM JIATMHCKUMU COGpaHUSIMMU SIBJSIOTCST cobpanue Tlenarust v MoanHa
(PJ) u cobpanue ITacxasus (Pa), mossusiivecs B VI B.

2.1. Cobpanue Ienazus u Hoanna (CPG 5570)

B «Vitae Patrum» PocBeiife ommy6MKoOBasI JaTUHCKYIO Bepcuio CucTema-
TUYECKOTO COObpaHMsl, KOTOPAsI MIPeCTaB/sIeT 060 mepeBo] rpeyecKo-
ro OpUrMHaJIa, caejiaHHblil B cep. VI B. auakoHoM Ilenarnem m urnogua-
KOHOM MoaHHOM. [I0 KpUTH4YeCKoro usnanus rpedeckoro rekcra JK.-K. I'u
9Ta Bepcus 6blIa eIMHCTBEHHBIM OMYOJIMKOBAHHBIM Y JIETKOIOCTYITHBIM

27  Cm.:Tamxe.C.5-7.

28  [peBHuit MaTepuk, unu TeMatuyeckoe cobpaHue uspeyeHuit-anodTerm oTLOB-MYCTbIHHMKOB /
nep. c apesHerpey. en. ®eodaHa (foBoposa), 3aTBopHMKa BbiweHckoro. Cegtas fopa ApoH,
2009.

29 Benwkuit Matepuk nnm Bennkoe cobpaHune nspeyennii ctapues: CucteMaTmyeckas Konnek-
ums [rn.1-111] / nep. c apeBHerpeuy.A. B. Mapkoga, [l. A. lMocnenosa. M., 2005. T. 1. (Bibliotheca
hesychastica; vol. 1); Bennkuit natepuk. B 2 7. T. 1. [n. I-X / nep. c rpeu. A. B. MapkoBa
n [. A.NMocnenosa, noa pea. nepom. Aradarrena (/leraua). Ceprues Nocag, 2019; Benukuit
natepuk. B 2 7. T. 2. [n. XI-XXVII / nep. c rpeu. A. B. Mapkosa u [. A. Mocnenosa, noa, pes.
nepom. AracdaHrena (Jleraua). Ceprues Nocag, 2019.

30  JlatnHckue cobpanus anodTerm, usnaHHble Pocseiiae B «Vitae Patrumy»: 1) kiura V —lMc. PyduH
(BHL 6525); 2) kHura V=VI — Menarnit n NoanH (BHL 6527 (BHL 6528) n BHL 6529-6530);
3) kuura VIl — Macxasuii (BHL 6531); 4) Appendix Il — Maptu (BHL 6535).
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TekcToM CHCTEMATUUYECKOTO COOpaHMsI AJIs eBPOIIECKUX uuTaTeneis..
B TO ke BpeMsl 6bIJIO YCTAHOBIEHO, UTO M3HaHue PocBeiige comepsKuT
OIIMOKM U TIPOTTYCKU.

Bepcus Ilenarust u MoanHa (PJ) BaskHa TeM, UTO 3TOT JaTUHCKUIA T1e-
PEeBOJI ITpeCTaBIISIET U3 CeOS TEKCT 6€3 JIaKyH, IPEBHOCTb KOTOPOTO HE BbI-
3bIBaeT COMHeHMIt. OH OB CAeIaH C HeCOXPAHUBIIIETOCS IPEeUeCcKOro Opy-
TMHAaJIA, KOTOPbIN ITPeACTaBIsT CO007 OOMH 13 CAMbIX PAHHMX BapUaHTOB
rpeveckoro CucreMaTn4eckoro co6panusi. B COOTBETCTBUM C pa3andyeHm-
em I'm Tp€x nocienoBaTeNIbHbIX COCTOSIHUI, OTMeUaolX [OCTeIIeHHOe
«oboratieHne» CUCTeMaTUYECKOTO COOpaHysl, OMHUM U3 CaMbIX PAaHHUX
(W1, BO3MOYKHO, Ja’kKe IePBOHAYA/IbHBIX) COCTOSIHUI SIBJISIETCSI «COCTOSI-
HMe a, TpefCTaBJIeHHOe CEeTONHS JTaTUHCKUM nepeBoom Ilenarust u loanHa
U, YACTUYHO, KOIITCKMM cobpaHueM m3gaHHoro M. lllene»3. T1o aToit mpu-
YMHE B KPUTUYECKOM U3TaHUU Tpedeckoro CucTeMaTUUeCcKoro cobpaHmst
IIpy BhIOOpE BapuaHTa pasHouTeHuit B. Di03eH oToaBas MpeaIoYTeHe
BapMaHTaM JIATUHCKOTO TiepeBoja Ilenarust u MoanHa.

2.2. Coopanue Iacxasus (CPG 5571)

Co6panne ITacxasus SIBJISIETCS IEPBBIM, KDUTUYECKU U3TAHHBIM COOPaHM-
em anoprerm®. B «Vitae Patrum» PocBeiizme comepskangach COKpalleHHast
Bepcus BaHHOM Koytekuuu. B 1971 r. MUHCTUTYTOM K/IacCMYECKUX MCClie-
IoBaHuit YHuBepcuTeta KoMO6phl 6bl1a OImy6IMKOBaHa JOKTOPCKAST C-
cepranusi XK. @peiipu®, kKoTopas coepikana KpUTUUeCKoe U3JaHKe TIOTHO
BepCuu 3TOro cobpanus®’. Bepcust mpumnmcbiBaeTcss HekoeMy ITacxasuio, Ko-

31 Guy J-Cl. Recherches sur la tradition grecque. P. 124.

32 Vilmar A. Le recueil latin des apophtegmes // Revue bénédictine 1922.Vol. 34.P. 185-198.

33 «Y PocBeiae HY>XHO MCNpaBuTb HekoTopble ownbku. Tak, rmasa 1 kHuru VI pomkHa
paccMaTpmBaTbhCa Kak npoaomkeHue rmasbl 18 khurm V» (Guy J-Cl. Recherches sur la tradition
grecque. P. 10). Cp.: «B uagaHuu PocBeiine oTCyTCTBYET rpynna aHOHUMHbIX anodTerm, KoTo-
pas BCTpeYaeTcs MOYTU BO BCEX CUCTEMATUUYECKMX COOPHMKAX, FAe OHA COCTaBAsSEeT LOMoN-
HUTENbHYIO MaBy NOA Ha3BaHMeM AmoPOLyoTa TOV aylmv Yepdvimy €v EmToud. <...> [lom
BunbmapT B uMTMpyeMoit cTaTbe ybeauTenbHO AoKasan, Yto 3To ynyuieHue Pocseiae, Tak
KaK Ha caMOM Aene pyKonucu coaepxat nepesof, 3Tnx Tekcto» (Ibid. P. 78).

34 Guy J-Cl. Recherches sur la tradition grecque. P. 30.

35 Regnault L. La premiére édition critique d'une collection dapophtegmes de Péres // Huma-
nitas. 1998.Vol. 50. P. 251.

36  Aversao latina por Pascasio de Dume dos Apophthegmata Patrum. Vol. 1-2 / introducao,
texto critico, trad. J. G. Friere. Coimbra, 1971.

37 «CobpaHue coxpaHMIOCh B YETbIPEX peAaKLMSX: OGHOM NPOCTPAHHOW, ABYX CPEAHUX M OAHOM
KpaTKoW. TeKCT, OTpefaKTMPOBaHHbIV Pocseiiae, OTHOCMTCS K OQHOM U3 BYX CPeLHUX pefaK-
LM, HO MOANMHHbIV TEKCT [acxasns — 370 TEKCT NPOCTPAHHOM pefakumu <...>. TakuM 06pasom,
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TOPBIN OBIJT MOHAXOM B MOHACThIpe IymMuyMm (ceromHs p-H JIlyme B OKpyre
Bpara, [TopTyranus), 1, COrIacHO MPeaucIOBUI0, ObIJT COCTABJIEH I10 TPOCh-
6e MaprtuHa (6ymyiero ein. I. Bpara), KOTOpblIii B TO BpeMsi ObLT a06aTOM
9TOr0 MOHACTBIPS. MaTepuasn B COOpHMKE, TI0 KpaifHeil Mepe B IIepBOii ya-
CTU, Pa3IeIEH B COOTBETCTBUM C «eBAarpMeBCKOIi KiaccuduKaimein» BOCh-
MU [JIaBHBIX [TOPOKOB. JIaHHBIN ITOPSITOK ObLT MI3MEHEH B M3maHuy PocBerii-
Ile (OTCYTCTBYIOT pasesbl «biym» u « YHbIHME»). BO BTOpOIi uacTy co6paHbl
armodTermMbl Ha pasaMUHbIe TEMBI (IOKAsSHME, MOJIUTBA, OOIIEKUTEbHAS
SKM3Hb, YeAMHEHNE U T. [1.). B IrMaBax, MOCBILMIEHHBIX MTOKASHIIO, Mbl HAXO-
mum «Vita Sanctae Thaisis meretricis», KoTopyio Pocseiime ony611KoBaI
B nepBovi Kuure «Vitae Patrum» (PL. 73. Col. 661-662) c momeTKoji «auctore
incerto» («HeM3BeCTHOTO aBTOpa»). Ha camom fese, aBTOPOM 3TOTO SKUTUS
apysieTcs [Tacxasuit. Dpeiipy cuMTaeT ero Takske aBTOPOM HEOOJIBIIIOIO TEK-
cTa roj Ha3BaHueM «De Sententiis septem quas locutus est abbas Moyses
ad Abbatem Poemenem», KOTOpbIii B M3gaHuu PocBeiife 1o onmoKe rmome-
LIEH B KOoHIIe coopaumst MapTtuHa (PL. 74. Col. 394). 3TOT HE6OJIBIIION TEKCT
Ha camMoM fejie sIBjisieTcs rmocaenneit, 101-ii rmaBoii cobpanus ITacxasusss.

3. Konrckue coopaHus

Komtckuit Kopmyc arrodTerm COCTOUT M3 KOJUIEKIINIA Ha IBYX KOITTCKUX V-
ajlekTax: 60xalipCKOM U CaugCKOM.

3.1. Boxaiitpckas koyuiekus (CPG 5589)

B 1894 r. a66aT 3. AMesnmHO, ripodeccop IIpaKTUYECKO NIKOJIbI BHICIIUX
MICCIIeJOBAHMIL, OIYOIMKOBA padoTy «JOKYMEHTBI I10 MCTOPUM XPUCTHAH-
ckoro Erumnra»*. Cpeny mpouymx TEKCTOB B 3TOM KHUre AMEIMHO OITyOIm-
KOBaJI TPY KOMNTCKMUX COOpHMKA artoTerm Ha 60XaiipcKOM IMaIeKTe I10 py-
KomucsaMm Vat. copt. 59 u Vat. copt. 64: «CiioBa cTapiieB 06 aBBe AHOHUM» Y,

Konnekums Macxasvs npeacTaéT B COBEPLIEHHO HOBOM BMAE M ropa3ao B 6onee 3HauuTeNb-
HbIX pa3Mepax: TekcT PocBeiige BkatoyvaeT Bcero 128 anodrerm, pasaenérHoix Ha 44 rnasbl;
B HOBOM M3JaHUM TeKCT BKAouyaeT 358 anodrer, paspenénHbix Ha 101 rnasy» (Guillaumont
A. Recension sur :J. G. Freire. A versao latina por Pascasio de Dume dos Apophthegmata Pa-
trum // Revue de Uhistoire des religions. 1974.Vol. 186 (1). P.104).

38 Ibid. P.103-104.

39 Histoire des monastéres de la Basse-Eqypte: monuments pour servir a I'histoire de U'Egypte
chrétienne: Vies des saints Paul, Antoine, Macaire, Maxime et Doméce,Jean le Nain, etc / éd.
E.Amélineau. Paris, 1894. (Annales du Musée Guimet; vol. 25).

40  «[aHHble anodTermbl npusoaaTca no pykonucu Cod. Vat. cop. 64, fol. 39v go f. 57» (Ibid.P. 15).
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«/I3BjIeueHMEe 0 NO6GPOIETENSIX IIPENOLOGHOTO0 OTIIA Halllero BeJimkoro aBBbI
Maxapusi»*' 1 annodrermol «O6 aBBe Makapuu Benukom»*. B c60pHUKaX,
OMyOJIMKOBAHHBIX AMEVHO, COIEPKUTCS MHOTO YHUKATbHBIX altoTerM,
HO MX JPEBHOCTD U MOJIMHHOCTD YaCTO BeCbMa COMHUTETbHBI*®, HekoTOpbIE
(dbparmeHTHI 60XaiipcKMUX anogTerM 6bUIM OIMy6AMKOBaHbI P. [TMTIIMaHOM
B 1899 r.** B 1898 r. apxum. ITayutagnit (Jo6poHpaBOB) OMYOJMKOBA PyC-
CKMIi TepeBoj, co6paHust anmodpTerM, ormy6IMKOBaHHOTO AMeTnHO*. B aHHO-
TUPOBAHHO 6MbIMOrpaduy Mo UCHMXasmMy OTMEYAETCS, UYTO STOT IIEPEBO,
COIIEPKUT CJTydaiiHble Tpomycku*®, MismaHue AMeInMHO COAePKUT (ppaH-
IIy3CKUI1 TIePeBO/, OITy6IMKOBAHHBIX TEKCTOB, HO MHEHMS 00 3TOM TIepe-
BOJZie He OUeHb OyaronpusTHbie. HOBbIN GpaHITy3CKIit IIepeBO/, STUX aro-
drerm, caenanublii A. [Mi10MOHOM, ObLI ITPeICTaB/IeH B TPEThEM COOPHMKE
«Sentences des Peres du désert» JI. PeHb0O*".

3.2. Caudckas konnekuyus (CPG 5588)

Camnpckast Bepcus ariodTerM, mpeAcTapiIsionast coboii CucreMaTueckoe co-
6paHue, IOILIa 10 HaC B eMHCTBEHHOI pykomycy (Komekce IX B. u3 Benoro

41 «ITOT TEKCT B3AT U3 KonTckol pykonucu Vatican n® LXIV, ot fol. 57 go fol. 112. 310 uenoctHbIi
[LOKYMEHT, y KOTOPOro eCTb Ha4Yano M KOHEL, U KOTOpbIi He uMmeeT nakyH» (Ibid. P. XL).

42 «OHM foWwmM 40 Hac B ABYX KOMTCKMX pyKonucsax BatukaHckoin 6ubnmoteku, N2 LIX n N2 LXIV,
MMeLWMX HebonbluMe pasnnums, KoTopble  TWaTenbHO 3adUKCMPOBan B NPUMEYaHnu. 370
3aKOHYEHHOEe NPOM3BeeHME, UMEKOLLLEe HaYano M KoHel, 6e3 MMeHu aBTopa, 6e3 Kakon-nmbo
[LPYroil 3aK/IIOYUTENbHOM CTaTbW, KPOME MOJUTBbI NEPENUCYMKA, HE NpeanaraLLee, OLHUM
CNNOBOM, HM O/IHOTO M3 TEX CBEAEHMUIA, KOTOPblE MOTYT MO3BONUTL LAaTMPOBATL MPOM3BELEHMEN
(Ibid. P. XLII).

43 B «[obpopetensx cBatoro Makapus» coaepxaTtcs, Hanpumep, anodTerMbl, B KOTOPbIX rOBO-
puTcs o LeHyTe. Cp. KoMMeHTapwmit AMennHo: «Ho MOXHO cenaTb HeKOTOpble 3aMeyvaHus, Ko-
TOpble MNOKa3bIBAIOT, YTO AaBTOP, COCTABMBLUMIA 3TOT TPYLA U3 Pa3NNYHbIX YCbIWAHHBIX UM pac-
CKa30B, He Bbin coBpemMeHHWUKOM Makapus. Cnosa MadHyTHs, “HenocpencTBEHHOMO yYeHwmKa
CBSITOrO”, LLUTUPYIOTCS KaK HEYTO yxe fanekoe, U, KPOMe TOro, MpUCYTCTBYET pacckas o 3Ha-
MeHuTOM LLleHyTe, KOTOPbIM He MOr NOSIBUTbCS paHblue 431 roaa, NOCKOAbKY B HEM rOBOPUT-
cs1 06 ddecckom cobope <...>.[103TOMy KHUra 0 fobpoaeTensx Makapus Morna 6biTb COCTaB-
NeHa He paHee NepBoi NonoBMHbI NaToro Beka» (Ibid. P. XLI).

44 Apophthegmata Patrum boheirisch / hsgb. von R. Pietschmann // Nachrichten von der
Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen. 1899. Heft 1.S.36-48.

45 Mannaoduti (JobpoHpasos), apxum. HOBOOTKpbITblE M3peyeHus npen. AHTOHMS Benukoro. Mo kon-
TCKOMY COOPHUKY CKa3aHuii 0 npenofo6bHoM // MNpaBocnaBHbii cobecenHnk. 1898.T.2.C.1-34,
203-261.

46 CM.: UcnxasMm. AHHoTMpoBaHHas 6ubnuorpadums. C. 148.

47 Cp.: Les Sentences des Péres du désert: troisieme recueil et tables / trad. par L. Regnault.
Sablé-sur-Sarthe, 1976.P. 139-194.
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MOHACTBIPST), OT KOTOPOJ COXpaHMUIIOCh He 6osiee TpeTu*s. JIMCThI PyKOIIU-
cu HaxomsTCs B 6ubnnorekax Heamosnst, ITapuska, JIonmoHa, BeHbl, BeHeryn
v MOCKBBI. DTa BEPCHUSI SIBJISIETCS IIEPEBOIOM C TPEUECKOro*’ ¥ COOTBETCTBY-
eT JJaTMHCKOMY cobpanuio [Tenarus u Moanua®™. B 1960 r.°! M. Illan cobpat
1 o1y6/IMKOBasI GparMeHThl 9TOM PYKOITMCH, 38 UCKTIOUEHEeM TeX, UTO Ha-
XOIMUIUCh B MOCKBe, «B IIepBOHAYAIbHOM ITOPSIIKE PACIIOIOKEHNS TUCTOB
pykormcu»®? B 1986 1. A. 1. Enanckast qomno/HmuiIa myoamkaimo [lsHa, omy-
GJIMKOBAB ITSITh JIMCTOB KOJeKca, XpaHsuuxcs B Mockse B TMUN®3. AB 1993 1.
OHa OMy0OJIMKOBAJIa PYCCKMIA IIepeBoT 3TOro c6opHMKa®. CiiegyeT TakKe OT-
METUTD JBE CTaTh!, TOCBSIEHHbIE CAaUICKOI Bepcuy arodTermM, KOTopbie
comepskat BakHble moroaHeHus: JK.-M. Coxka% u I1. [leBo®.

48 Youssef Y. N. Concordance des Apophthegmata Patrum // Vigiliae christianae. 1998. Vol. 52
(3).P.319; Devos P. Nouveaux apophtegmes en copte // Analecta Bollandiana. 1986.Vol. 104.
P. 233 («teTpagy 3 1 4 B KOLEKCe NONHOCTbIO OTCYTCTBYHOTY).

49 «MbI yyKe Noka3anu B HaLLleM UCCef0BaHWMM NOA Ha3BaHWeEM Le texte original des Apophthegmes
des Péres (Mélanges de la Faculté orientale, 1.V. 2, p. 541-569, Beirut, 1912), yto 370T cana-
CKWit TekcT AnodTerm SBnsieTcs NepeBofoM, CAENAHHbBIM C FPeYecKoro, YTo NOATBEPXKAAETCS
MHOMMMU Hef0pa3yMeHUsAMM, LOMNYLLEHHbIMU NepeBoaYMKkoM» (Le manuscrit de la version
copte en dialecte sahidique des «Apophthegmata Patrum» / éd. M. Chaine. Le Caire, 1960.
(Publications de Ulnstitut francais d’archéologie orientale. Bibliothéque d’études coptes;
vol. 6). P.VIII).

50  «3T0 M3maHue cooTBeTCTBYET CMCTEMATUYECKOMY COBPaHMI0, U3BECTHOMY MO NATUHCKOM BEP-
cum Menarua n MoaHHa, Kak yxe yctaHosneHo T. XondHepom (Uber die koptisch-saicdischen
Apophthegmata Patrum und verwandte griechische, lateinische, koptisch-bohairische und
syrische Sammlungen, Vienna, 1918. <...> B koHuUe TOMa npuBeaeHa Tabaumua, NokasbliBato-
Las COOTBETCTBME ONYBNMKOBAHHbIX 34eCh Canackmx anodterm ¢ anoprerMaMmu naTMHCKON
penakuumn PJ, n npueneHsbl, roe 370 HEO6XOAMMO, CChIIKM Ha COOTBETCTBYIOLLMIA FPeyeckuit
TeKCT u3 andaBuTHOM pesakummy» (Ibid.).

51 Le manuscrit de la version copte en dialecte sahidique des «Apophthegmata Patrum» / éd.
M. Chaine. Le Caire, 1960. (Publications de U'Institut francais d’'archéologie orientale. Biblio-
theque d'études coptes; vol. 6).

52 Ibid. P.VII.

53 Devos P. Nouveaux apophtegmes en copte. P. 232.

54 W3peyeHns eruneTckux oTLOB. [1aMsSTHUKM NUTEPATYPbI HA KOMTCKOM 3biKe / BBEA,, Nep. C KOM-
Tckoro, kommeHT. A, E. Enanckoit. CM6., 2001. (AHTUYHOE XpUcTHaHcTBO. McTounmkm). C. 31-117.

55  Sauget J-M. La version sahidique des «Apophthegmata Patrum» et son modele grec //
Orientalia christiana periodica. 1973.Vol. 39. P. 445-453.

56 Devos P. Nouveaux apophtegmes en copte. P. 232-235.
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4. Cupuiickue cooGpaHus

«AmodTerMbl» ObLIM TTepeBeeHbI C IPeYeCKOro Ha CUpuiicKkuii yke B VI B.,
TO eCTh, Kak oTMeuaeT C. PyGeHCOH, «IIPUMMepHO uepes MSTheCsT JIeT I0-
CJ1e TIOSIBJIEHMST TIEPBBIX GOIbIINX KOMITMIISLIMIA HA TPEUECKOM SI3bIKe»’.
Tem He MeHee, 3TOT KOPITYC [0 CMX ITOp MaJio U3ydeH. B HacTosiIee Bpems
cupuiickue arno@TermMsl OIy6IMKOBaHbI TOJBKO B BEPCUM MOH. AHaHUIIIO
(Recensio Enaniesu). Bosee gpesHsist Bepcust (Recensio vetustior; CPG 5578),
HaJ KoTopoii paboTas P. ipare, ocTaeTcst HEOMyOJIMKOBAHHOI .

4.1. Co6panue Ananuuo (CPG 5577)

«AnogTermbl» cobpaHusi MOH. AHaHMIIIO 6bUTH U3aanbl B 1897 1. I1. Ben-
skaHOM®® 1 B 1904 1. 9. A. T. Yoyutncom BamkeM® («<Ha OCHOBe MeHee ToJI-
HOIt, uem y beskaHa, pykonucu»)°®!. AnodTermsl B mepeBojie AHAHUIIIO BXO-
IST B cOCTaB cupuiickoro c6opHuka VIII B., M3BeCTHOTO Kak «Paii OTIOB».
ITo muenuto P. [Ipare, cobpaHye arodTerM He SIBJISIETCS IePBOHAYATbHOIA
YacThi0 COOPHMKA AHAHMIIO, HO 6bII0 J06aBIeHo K HeMy 10 840 r., Korma
®doma Maprckuii Hammcana KoMMeHTapuii Ha «Paii otiioB». Cpeay cupuii-
CKOTO Kopmyca arnodTerm HaubO bIIYIO LIEHHOCTDb mpeacTasisieT CucTe-
MaTuyeckoe coopanme, cocrosiuiee 13 14 rnas. [To muenuto C. PybeHcoHa,
OHO (BMeCTe C apMSIHCKOJt Bepcueit) IpeicTaB/sieT OueHb paHHee COCTO-
ssHre CucTeMaT4eckoro cobpanmsi, Koraa aro@TerMsl eIé He OGbLIM pac-
ITOJIOKEeHBI B a/IaBUTHOM ITOPSIAKE BHYTPU IIaB®?. AHIIMIACKIIL TIepeBo,
anmodTerm, ormybJIMKOBaHHbIX BemskaHoM, 6611 caenaH B 1907 1. Bamskem.
®paHIy3CcKuii TepeBoji Ha OCHOBe paboT bamka u omy6amkoBaH JI. PeHbo
B «Les Sentences des Péres du désert: Nouveau recueil»®.

57 Rubenson S. The Apophthegmata Patrum in Syriac,Arabic and Ethiopic: Status quaestionis //
Parole de 'Orient. 2011.Vol. 36. P. 321.

58  Draguet R. Fragments de lAmbrosienne de Milan a restituer aux Mss syriaques du Sinai 46
et 16 // Biblical and Patristic Studies in Memory of R. P. Casey. Freiburg, 1963.P. 167-178.

59  Acta martyrum et sanctorum / ed. P. Bedjan. Paris; Leipzig, 1897.Vol. 7. P. 442-990.

60  The Book of Paradise / ed. by E. A. W Budge. London, 1904.T. 2. P. 442-766 [textus]; T. 1.
P.589-918; T.2.P.919-1075 [translation]; The Wit and Wisdom of the Christian Fathers of
Egypt: The Syrian Version of the Apophthegmata Patrum / transl. by E. A. W. Budge. Oxford;
London, 1934.

61  Draguet R. Les apophtegmes des moines d’Egypte. Problémes littéraires // Bulletin de
lAcadémie Royale Belgique. Classe des Lettres. 1961.Vol. 47.P. 138.

62 CMm.: Rubenson S. The Letters of St. Antony. P. 149.

63 Les Sentences des Péres du désert. Nouveau recueil: apophtegmes inédits ou peu connus /
rassemblés et présentés parlL. Regnault; traduits par les Moines de Solesmes. Sablé-sur-
Sarthe, 1970.P. 219-251.
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5. ApmsuHckue coopanus (CPG 5582-5583; CPGS 5584)

CoxpaHMJINCh ABa apMSIHCKUX cOOpHMKA armodTerm, KoTopbie 0603Ha-
yaioTcss Kak Arm A 1 Arm B. ITepBbiit cO0pHUK (Arm A) BOCXOIUT, BO3-
MOXXHO Yepe3 MOCPeIHUYECTBO CUPUIICKOI Bepcuy, K yTpaueHHOMY
rpeueckoMmy opuruHany VII B. Bepcusi Arm B 3aBUCUT OT Tpy3MHCKOTO
AndaBUTHO-aHOHMMHOTO COOpaHMsI B pelaKkIi, OUeHb BIM3KO0Ii K cO60p-
Huky @eodmia (XI B.)*, u TakMM 06pa3oM 3Ta apMSIHCKast BEPCUs BOCXO-
AT K apxeTuiy, anajornunomy Coislin. gr. 127%°. Arm B 6b11a 0my6/MKo-
BaHa B 1721 r. B KoHcTaHTMHOMO/1E%. O6e apMSHCKIE BepCUM 3aTEM ObLIN
nusmanbl B 1855 1. 0. K. CapkucsHom (1800-1866), uieHOM KOHIperauyum Mo-
HaxXOB-MeXUTapucToB B BeHerun®. JIaTMHCKMIT TepeBof, apMSIHCKHUX aTlo-
drerm usmanus CapkucsiHa 6bL1 BbIIOJHEH JI. JleJlyapoM U Ony6/IMKOBaH
B 1974-1976 r1.°® B kHure «Les Sentences des Peres du désert: Nouveau
recueil» PeHbo u3gan GpaHIy3CKui ITepeBoI, TeX apMSIHCKUX artodTerM,
«TPeUYeCKMit TEKCT KOTOPBIX He OMyOIMKOBAH, VI CUPUIICKasT BEPCUS KO-
TOPBIX MeHee XOPOollla, YeM apMsSTHCKasI»®,

6. ApaGckue coOpaHmsa

Apabckuit koprryc arnodrerm, kak ormevaeT C. Py6eHCOH, COCTOUT 13 «obec-
Kypask1BaloIlero pasHoo6pasusi» COOPHUKOB™’, KaK CHMCTEMATUIYECKUX, TAK
¥ a1(aBUTHO-aHOHMMHBIX, YACTO 00beIVHSIIOMNX OAVNH VIV HECKOJIBKO
HeO6O0IbIIX COOPHMKOB aroTerM ¢ pasJIMIHbIMU IPYTYMU MOHAIIECKUMU

64 Van Esbroeck M. Les apophtegmes dans les versions orientales // Analecta Bollandiana. 1975.
Vol. 93.P. 384-385.

65 Ibid. P. 385.

66 Liber qui dicitur Patrum Vitae / ed. Gregorius Hierosolymorum patriarcha et lohannes ep-
archus. Constantinopolis, 1721.P. 11-422.

67 Liber de vita moribusque sanctorum Patrum ex gemina interpretatione veterum scriptorum
(= Vitae Patrum). Venetiis, 1855.Vol. 1. P.413-722; Vol. 2. P. 5-504.

68 Paterica armeniaca a P.P.Mechiiaristis edita (1855) nunc latine reddita. Vol. 1. Tractatus |-V /
trans. latina L. Leloir. Lovanii, 1974. (CSCO; vol. 353. Subsidia; vol. 42); Paterica armeniaca a
P.P.Mechiiaristis edita (1855) nunc latine reddita.Vol. 2. Tractatus V-1X/ trans. latina L. Leloir.
Lovanii, 1975. (CSCO; vol. 361. Subsidia; vol. 43); Paterica armeniaca a P.P. Mechiiaristis
edita (1855) nunc latine reddita. Vol. 3. Tractatus X-XV / trans. latina L. Leloir. Lovanii, 1976.
(CSCO; vol. 371. Subsidia; vol. 47); Paterica armeniaca a P.P. Mechiiaristis edita (1855) nunc
latine reddita. Vol. 4. Tractatus XVI-XIX/ trans. latina L. Leloir. Lovanii, 1976. (CSCO; vol. 379.
Subsidia; vol. 51).

69  Les Sentences des Peres du désert. Nouveau recueil. P. 253-275.

70 Rubenson S. The Apophthegmata Patrum in Syriac, Arabic and Ethiopic. P. 323.
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TekcTamu’!. B HacTosIIee BpeMs CYIeCTBYeT TOJbKO OJTHO KPUTUUECKOE U3-
nmanye apabckux anodrerm (CrcTeMaTUYeCKOl KOJUIEKIINY), OCHOBAHHOE
Ha cTpacOyprckoii pykommcu Argent. 4225. DTo HeomybaMKOBaHHAS JMC-
cepraius JK. Mancypa (CPG 5604)™. CornacHo JK.-M. Coske, 9TOT apabCcKuii
riepeBof, 6611 cesiaH B MoHacTbipe CB. ExaTtepuubl Ha Cunae™ mo 900 r.,
U MepBasi YaCTh apabCcKoit Bepcuy OCHOBaHA Ha CUCTEMATUUECKOM KOJIJIeK-
LIV, KOTOpAas CTapiiie JaTUHCKUX BEPCHIA U IPeuecKoro TeKCTa, 3TaHHOTO
JK.-K. T'n. B Hactosiee BpeMst B Kontckoit LlepkBu UCTIONMB3YIOTCS COBpe-
MeHHbIe ITevaTHbIe Bepcum «ArodTermM», Takue Kak «Ab-Bycran Pyx6aH»".
Hayunblit aHammM3 apabCKuX Bepcuii CBsI3aH, Mpeskae BCero, ¢ AesiTeabHO-
CThIO ObIBIIIErO OMOMOTEKaps BaTukaHckoit 6ubnmmoTeku JK.-M. Coske, KO-
TOPBIV BBISIBWJI 3aBUCYMMOCTh HEKOTOPBIX apabCKMX BEPCUIT OT TPEUECKUX
TEKCTOB, a TAK’KE OT CUPUICKOTO TEKCTA, OUeHb OIM3KOTO K BepCUM, U3JaH-
Holt begskaHOM.

7. I'py3mMHCKMe cOOpaHus

I'py3uHCKMiT Kopryc armodgrerMm comepskut CucrteMaTndeckuit n AndaBut-
HO-aHOHVMMHbIV COOPHMKY, KOTOpBIE ObUTM OIy6IMKOoBaHbI M. [IBann. Cucte-
MaTu4YecKuit c6OpHUK n3maH B 1966 1.7 mo pykomnucyu HIITP. A 35 (X B.). 9TO
nepesop, nipi. EBbumus Caroropia. B usganum M. [IBaau cOOpPHUK CO-
Iepskut 281 amodTermy, KOTOpbie COOTBETCTBYIOT 13 repBbiM riaBam Cu-
CTEMaTUYECKOro coopaums’®. AndaBUTHO-aHOHMMHBIN COOPHUK OITy6IM-
KoBaH B 1974 1.7 Ha OCHOBe Tpex pyKormuceii: Sinait. georg. 8, Sinait. georg.
35 u Athon. iber. 12. [Iyig anodterm npm. AHTOHUS JIBaau JobGaBuia Ma-
Tepuan u3 [Napxanbckoro Muoromiasa (HIII'P. A 95), KOTOpbIit 3aMosHsIeT
po6esTbl yKasaHHbIX CHMHACKMUX pykomuceii. CortacHo M. BaH DCO6PYKY,
3TOT TPY3MHCKMII TIepeBOJ, TIPeCTaBIIsIeT co60i «BeCbMa OPUTUHATbHYIO

71 Ibid.

72 Mansour J. Homélies et légendes religieuses. Un florilege arabe chrétien du X*™ siecle.
(Ms. Strasbourg 4225). Introduction et édition critique. Thése dactyl. Strasbourg, 1972.

73 Rubenson S. The Apophthegmata Patrum in Syriac, Arabic and Ethiopic. P. 324.

74 Ibid.P.323.

75 [sanu M. lpeBHerpysmHckue nepeBoapl cpefHeBeKoBbIx Hosenn. T. 1. Téunucu, 1966 [Ha
rpys. 53.].

76 Van Esbroeck M. Les apophtegmes dans les versions orientales. P. 381.

77  [sanu M. [lpeBHerpysnMHckme nepeBoapbl CpefHeBeKkoBbix HoBen. T. 2. Tounucu, 1974 [Ha
rpys. 53.].
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dhopmy cO0pHMKA IO CPABHEHMIO CO BCEM, UTO ObIIO OMYOJIMKOBAHO /10 Ha-
CTOSIIIIEr0 BpeMeHM» 8,

8. ddumonckue co6paHus

dduorickme Bepcuu arodTerm 6bUM M3HaHbl B. AppacoM B HECKOTbKUX
Tomax cepuu «Corpus scriptorum christianorum orientalium»™. 3Tu usga-
HMSI, KaK ITPaBUIo, OCHOBAHbI Ha OUeHb HEOOJIBIIIOM KOJIMUECTBe PYKOIIN-
ceii (MOXXHO CcKa3aThb Ha OJJHOI) U He cofepsKaT COMYTCTBYIOLIEro aHaan3a
PYKOTIMCHO TPaAUIIMU U B3aMMOCBSI3U MEKAY Pa3IMYHbIMU pefaKIUsIMU.
EnuHcTBeHHbI TOAPOGHBI aHanu3 «dduorckoro ITaTepuka» ObLI coeIaH
Coxxe®. [TaTepuK MpeacTaBiIseT COO0I KOMITUIISIIIMIO, COCTABIEHHYIO Ha OC-
HOBe HeCKOJIbKIX 60j1ee paHHUX 3(QMUOIICKMX MOHAIIECKMX TEKCTOB, B UMC-
JIO KOTOPBIX BXOAMIM M cobpaHmst artoprerm. Ha ocHoBaHMM HamMcaHUS
uMéEH Coske TOKa3bIBAET, UTO d(PMOIICKMIA ITePEBOJ, OCHOBAH Ha apabCcKux
MCTOUYHMKAX. ViccimeqoBaTenbe MAeHTUGUIVPOBAI Be apabCKye PyKOII-
CY IJIsI ABYX cepuit artodTerm®!, a uMeHHO Vat. arab. 566 11t IepBoit cepun
u Vat. arab 77. Apa6ckast Mozesb 3(DMOIICKOi BepCcuy OCHOBaHa Ha CUPUii-
ckoM cbopHIMKe MOH. AHaHuIo. Kak otMeuaet JI. PeHbo, nsmanust Appaca
comepxkat ok. 200 armoTerm, B OCHOBHOM JpeBHUX, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT
B IIPeIbIAYIIX COOPHMKAX, OHY U3 HMX YIIOMMHAET pIl. BapcoHodnii Be-
JIMKMiA B Had. VI B. PeHbO OIy6/IMKOBAJI ITepeBO/, STUX YHUKAIbbHBIX ario-
(dTerm Ha OCHOBe JTaTUMHCKOTO nepeBoa B. Appaca®?, o6aB1B K HUM TaKKe
repeBo, HEKOTOPbIX artoTerM, KOTOpbie BCTPEYaroTCs B rpeueckom Anda-
BUTHOM COOPaHNM, HO «B YXYAIIIEHHOM WIN CMSITYEHHOM BUIE»SS,

78 Van Esbroeck M. Les apophtegmes dans les versions orientales. P. 382.

79 Collectio monastica aethiopica / ed.V.Arras. Lovanii, 1963. (CSCO; vol. 238-239. Scriptores
aethiopici; vol. 45 -46); Patericon aethiopice / ed.V.Arras. Lovanii, 1967.(CSCO; vol. 277-278.
Scriptores aethiopici; vol. 53-54); Asceticon / ed.V.Arras. Lovanii, 1984. (CSCO; vol. 458 -459.
Scriptores aethiopici; vol. 77-78); Geronticon / ed. V. Arras. Lovanii, 1986. (CSCO; vol. 476 -
477. Scriptores aethiopici; vol. 79-80); Quadraginta historiae monachorum / ed. V. Arras.
Lovanii, 1988. (CSCO; vol. 505-506. Scriptores aethiopici; vol. 85-86).

80  Sauget)-M.Un exemple typique des relations culturelles entre l'arabe-chrétien et l'éthiopien:
un Paterikon récemment publié // Problemi attuali di scienza e di cultura. IV congresso
internazionale di Studi etiopici.Vol.1.Roma, 1974.P. 321-388; Rubenson S. The Apophthegmata
Patrum in Syriac, Arabic and Ethiopic. P. 326.

81 Rubenson S. The Apophthegmata Patrum in Syriac, Arabic and Ethiopic. P. 326-327.

82 Les Sentences des Péres du désert. Nouveau recueil. P. 287-338.

83 Ibid. P. 287.
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9. Corguiickoe coOpaHue

CoxpaHuBIIMecs GparMeHThI aCKeTUUECKMX TEKCTOB Ha COTAUICKOM SI3bIKe
(TIepeBoIbI C CUPUIICKOT0) COAEPKAT HeCKOIbKO anodrerm. H. Cumc-Yuibsam
OTMeYaeT, YTO «XOTS IPeUeCKuii OPUTMHAJ ITOTO TEKCTAa HE COXPaHUIICS,
OH LIMTUPYET in extenso iBe ario(TermMol, M3BeCTHBIE KaK 10 IPeUeCcKMM, TaK
U TI0 apMSHCKUM COOpPHUKaM»®,

10. CraBgHCKMe COOpaHUs

CraBSTHCKMIT KOPITyc arodTerM oUeHb BeJIMK, OH BKJIIOUAET ITePEBOIbI Pas-
JIMYHBIX TPeYecKuX andaBUTHO-aHOHMMHBIX ¥ CUCTEeMaTUUeCKUX cobpa-
Huii. CaMblii IpeBHMII ITIepeBO/I, 10 MHEHUIO MCCieloBaTeieli, MOT ObITh
cmenaH cB. MedoayeM win ero yueHnKamu Bo 2-ii moi. IX B.%° 3a pegkum
MCKITIOUEHVEM paHHMe PeIaKIUy CJIaBSTHCKMX COOPHMKOB He OITyOJIMKOBA-
HbI, U JaKe He U3y4yeHbl TeKcTyaabHo%. B CPG yka3bIBaeTcs 9Th BApMaHTOB
CJ1aBSTHCKUX c60pHUKOB anmodTerm: 1) CucremaTuyeckuii cOOpHUK (CKUT-
ckuit ITaTepuk); 2) AndaBuTHBIN c60PHUK (A36yuHblii [TaTepuk); 3) AHO-
HUMHBI c60pHUK (Mepycanumckuii ITaTepuk); 4) ITaTepuk Ckanaurepa;
5) CBonubIi [TaTepuk®. CeqyeT OTMETUTD, UTO CYIIECTBOBaHME OTIE/IbHO
AndasutHoro coopHmka (A36yuHbiit [laTepuk) u AHonumMHoro (Mepycanmnm-
ckuii ITaTepuk) SIBASIETCS pe3yabTaTOM pa3iesieHNs] paHee CylleCTBOBaB-
1ero eAHOTO AiaBUTHO-aHOHMMHOTO coOpaHms. UTo KacaeTcs M3AaHMUS
TEKCTOB, TO B HaIlleM 0630pe MbI MOKeM OTMETUTH U3aaHme AnhaBUTHOTO

84  The Christian Sogdian Manuscript C2 / translit. et trad. N. Sims-Williams. Berlin, 1985.
(Schriften zur Geschichte und Kultur des Alten Orients; Bd. 16. Berliner Turfantexte; Bd. 12).
S.124-136, 165.

85 Hukonaes H. /. Matepuk A36y4Ho-Nepycanumckuit // CnoBapb KHUXKHUKOB M KHUXHOCTU [lpeB-
Heit Pycu. Bein. 1 (XI — nepsas nonosuHa X1V B.) / oTB. pea. [. C. Jiuxayes. J1.,1987. C. 299-
302; OH xe. Matepuk Ernnetckuit // Tam xe. C. 302-308; OH se. Natepuk CuHaickuii // Tam
xe. C. 316-321; OH we. Matepuk Ckutckuit // Tam xe. C. 321-325.

86  [puMep cpaBHUTENbHOIO aHaIU3a CNaBAHCKUX NepeBOA0B anodTerM NpecTaBieH B HEAABHO
onybnukoBaHHo ctatbe K. Capkucsn: Sarkisian K. The Apophthegmata Patrum in the Slavonic
Context: A Case Study of Textual Doublets // Wisdom on the Move: Late Antique Traditions in
Multicultural Conversation Essays in Honor of Samuel Rubenson / ed.S.A.Harvey, Th. Arentzen,
H.R.Johnsén, and A. Westergren. Leiden, 2020 (Vigiliae christianae. Supplements; vol. 161).
P.119-146.

87 CyLecTBYIOT eLle ABa CNaBsHCKMX [MaTepuka, 0ouH U3 HKX, «CUHAMCKKA MaTepuk», aBnseT-
€5 nepeBoAoM «Jlyra [yxoBHOro», apyroi, «Ermnetckuin MNatepuky —«McTtopmumn ermneTcknx
MOHaxoB» C JobaBneHneM Bbigepxek u3 «JlaBcanka» (cm.: Clavis patrum graecorum.Vol. 3 /
ed. M. Geerard. Turnhout, 1979. P. 93).
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cobpaHus (BMecTe ¢ rpeueckum opuruHasiom) P. Kanpgapemmmn®, usmanmue
Ckurckoro ITatepuka (CucremaTuueckoe cobpanme) B. ®emepa® u ero xe
OITyOGJIMKOBAHHYIO TPpaHCKpUIIMio «IIpotomaTepuka Ckaaurepa»™.

II. TeHe3uc 1 ucTopuyeckoe sHaueHne «Apophthegmata
Patrum»

C60pHMKY antodTErM CTaBSAT Mepel YUEHbIMU TPU OCHOBHBIX MCTOYHUKO-
BeIUECKMX BOIpoca: 1) KaKoB SI3bIK OpUIMHAaIa? 2) KaKOBbI ObLIM 3TaIlbl
bopmupoBanmMs KoyTeKIMi? 3) KaKOBa MCTOpMUYECKast IEHHOCTDb arodTerm?

1. I3bIK amodTerm

HekoTopble 1yMaroT, YTO MOCKOJIbKY GOJBIIMHCTBO MOHAX0B M3 KOpITyca
arroTerm ObUIM KOIITAMIM, JIOTUYHO PEINIONI0XKNATh, YTO OPUTMHATIbHBIM
s13bIKOM «Apophthegmata Patrum» 6bU1 KONITCKMIA. [Ie/iCTBUTENIBHO, HET
COMHEHMSI B TOM, UTO JIJIsI MHOI'MX ariopTermM KOMTCKMI 6bUT OPUTMHATb-
HBIM SI3bIKOM MX YCTHBIX (POPM, HO, UTO KacaeTcs UX MUCbMeHHOI (pukca-
LIUU, TO 3[]eCh MPAKTUYECKM BCE YKa3bIBAeT HA TO, UTO M3HAYAIHHO aIlo-
(dbTermbl 6bUIM 3aIMCaHbI HA TPEUECKOM sI3biKe. KOITCKMX OPUTMHAIOB,
KOTOpbI€ ObI IIPEIIIeCTBOBAJIM IPEUECKIMM TEKCTAaM arioQpTermM, He HaiIeHO.
HampoTus, Korga peub UAET O TPeUeCKMUX Y KOTITCKUX arodTermMmax, BbISIB-
JIEHO, YTO MMEHHO I'PeYeCcKye TeKCThI MTOCTYKMIY UCTOUYHUKOM JIJIs KOTIT-
CKuX Bepcuit. OTCYyTCTBME 60JIee pAHHMX KOMITCKMX MYMChbMEHHBIX MCTOUHM-
KOB MOYKHO OGBSICHUTD IOTEPENT TEKCTOB, HO 60Jiee JIOTMYHO 3aK/II0UYUTh,
YTO TPEUeCKMIi SI3bIK SIBJISIETCS M3HAYATbHBIM SI3bIKOM IJIS1 MMChMEHHbBIX
dbopMm amodTerMm. B mosib3y 9TOro CBUIETENbCTBYIOT, B YaCTHOCTY, OTMe-
yeHHbIe [MitoMoHOM mapaeny mexxay «Apophthegmata Patrum» u amo-
drermamu Ilmyrapxa’.

88 Caldarelli R. Il Paterik alfabetico-anonimo in traduzione antico-slava. |. Parte alfabetica.
Edizione del testo slavo e delloriginale greco. Roma, 1996.

89 CKuTCKMIA naTepuk: CNaBAHCKMI NepeBos, B MPUHATOM TEKCTE U B PEKOHCTPYKLMK rnaronm-
yeckoro apxetuna / u3g. Y. P. ®enep. Vol. 1-3. Amsterdam, 2012. (Pegasus Oost-Europese
Studies; vol. 12,13, 14).

90 Veder W.R. The Protopaterikon Scaligeri: Text in Transcription // Polata knigopisnaja. 1985.
Vol.12.P.3-77.

91 «llle.eBPOM MOHALLECKOM IMTEPATYpbI, 6€3YCN0BHO, ABASIOTCS ‘ANOdTErMbI OTLLOB”, COOPHUKM,
B KOTOPbIX COBpaHbl, HaNWCaHHble MO-rpeyecku, YacTo B hopMe KOPOTKUX aHEKAOTOB, U3-
peyeHus, NpUNMcbIBaeMble MOHaxaM, KoTopble Xunu B ErunTe, a HekoTopble B MManectuHe,
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Takum o6pasom, KopIryc «ArodTrerm» MMeeT cieibl BIUSHUS Ipe-
YeCKOl INTepaTypHOU TpaguIMu, ¥ COCTABIISIIICSI C OPUEHTUPOM Ha HEE,
YTO 3HAYMUTEJIbHO YMEHbIIAaeT BEPOSTHOCTD TOT0, YTO, KaK JMUTePATyPHBbIA
MCTOYHMK, OH COCTABJISVICSI HA KOIITCKOM $I3bIKeE.

TeMma s13bIKa artoTerm sSIBISIETCS MEPBLIM LIaTOM B BOIIpoce 06 3Ta-
Max ux re’esuca. B pamkax 3Toro 60JibIIOTO BOIIPOCA MOKHO BBIJIEUTD
enié Ba acreKkTa — Kak MOSIBJISTMCH TEKCTHI artoTerM M Kak OHM (hopMu-
POBAINCh B COOPHUKMN.

2. Buasl anodrerm

AnodTermsl, UCXOMS 3 UCTOUHMKA UX MTPOUCXOKIEHMS, B 1[eJIOM MOXXHO
paszennuTh Ha IBe rpyIimbl. K mepBoit OTHOCSITCS arto(TermMsbl, IBJISIIOIIECS
(dbuKkcareit yCTHBIX TTOBECTBOBAHMIA, KO BTOPOII — arloTerMbl, MMeoIIe
MMCbMEeHHbIE UCTOUHUKU. ATIO(TErMbl, B3SITbIE U3 Y)Ke CYIIeCTBOBaBIINX
TEKCTOB, UMEIOT UCTOPUYECKOEe 3HAUEHME, B YACTHOCTHU, KOI[la BOSHMUKAET
BOITPOCHI aTPUOYIINM TUCbMEHHBIX OPUTMHAJIOB, KaK HAIpMMep, B CJIydae
muceM TNpr. AHTOHMST BeIMKOTO, OTPBIBKY 13 KOTOPBIX TPUBOASTCS B UMC-
Jie artodTerm nmpn. AHToHMs. Hanbosbilas leHHOCTh, KOHEUHO, TPU3HAET-
Cs1 3a TIePBOJi TPYMIIOi aro@TerM, Tak Kak OHU SIBJSIOTCS YHUKATbHBIMU
MUCTOPUYECKUMMU CBUETENbCTBAaMMU. Takke arioTermMmbl pa3jiMyaioT Ha Te,
YTO COEPXKaT KpaTKkue U3peyeHnsi MOHAxoB, U Te, YTO TMepearT paccka-
3bI 0 MOHaxax. C mocjeqHMMM CBSI3aHa OTAe/bHAsI HaydyHast JUCKYCCHS.
Vske B Hauasie XX B. T. XordHep cTan pasamMuarh aBa Buaa arodrerm:
armodTerMsl «MCTUHHBIE» (KOPOTKUE, COMIepsKAIINe «M3PEUEHMSI») U «JIOXK-
HbIe», SIBJISIONIMeCs] IPOCTPAaHHBIMM ITOBECTBOBAHUSIMMU, KOTOPbIE CBSI3aHBI,

B TeyeHue IV u V BB. B konnekuuu, Kotopas, BEpOSTHO, AIBNSETCS NepBOM U caMoi 60bLIOMN
13 3TUX COOPHUKOB, U3PEYEHUS PACMONOXKEHDI B andaBUTHOM NOPSAKe HauabHbIX OYKB MMEH
MOHAXOB, @ aHOHUMHble BbIHECEHbI B KOHELL: O4EBUHO, COCTaBUTENb 3TOr0 COOPHMKA B3N
3a obpaszel “Ano@0éypota” MayTapxa, COCTaBAEHHbIE UMEHHO TakuM 06pa3oM, 1, cneoBa-
TenbHo, eMy M3BecTHble. bonee Toro, cammn anodTermbl, HaNUCaHHbIE C YAMBUTENbHOM Nako-
HWUYHOCTbIO, MPUHAAIEXAT K TOMY XXe IMTepaTypHOMY XaHpY, UTO U CEHTEHLMMU U MaKCUMbI
3NIMHCKOM TPAAMLIMK: Mbl HAXOAMM, KPOME TOTO, CLE€HbI MM CPAaBHEHMS, KOTOPbIe, KaXeTCs,
NpoUCXoasT U3 Tpaauummn b6acHonucues. CoctaBneHue Takux NpousBeneHnit SCHO CBUAe-
TENbCTBYET O HAIMYMU B MOHALLECKMX KPyraXx MOHaXoB, KOTOpble OblM HEe TONbKO 3HAKOMbI
C rpeYyeckunM s3bIKoM, Ho elwlé 1 o6pasoBaHHbIMUY» (Guillaumont A. La diffusion de la culture
grecque dans l'Orient chrétien // Les Péres de L'Eglise au XX¢ siécle: Histoire — littérature —
théologie. Paris, 1997. (Patrimoines. Christianisme). P. 135). Llutupyem no peuexsuu: Zanetti U.
La recension sur : Les Apophtegmes des Péres. Collection systématique, Ill (= chapitres XVII-
XXI) // Orientalia christiana periodica. 2006.Vol. 72. P. 463-468.
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TI0 ero CJI0BaM, C armorpaduueckoit auTepaTypoit®2. Takoe ke 3aHUKeHME
LIEHHOCTH ITPOCTPaHHBIX arodTerm BCTpevaeTcs Biociaenctsun y B. Bycce?
1 JK.-K. T’ ToT momxon 6611 moaBepruyT Kputuke I.T'yiamom®, C. Py6eHCOH
YIIOMMHAET 3Ty KPUTUKY KaK OUeHb BaKHYI0%°. AHATU3UPYS TUIIOJIOTUIO
arnodTrerm, npemyioxkeHnywo ['n’’, Tyng nuiiet, YTo HecrpaBeanuBoO pac-
CMaTpMBaTh aro@TerMbl TOBECTBOBATE/LHOTO JKaHPA KakK He SBJISIOIIN-
ecsl «IOJIMHHBIMY U3PEeUEeHUSIMI» U KaK MeHee IIeHHbIe JUTepaTypHbIe
CBUJIETENIbCTBA ITyCTBIHHOKMUTEIBHOTO MOHamecTsa. 'y Bpipasui He-
cornacue ¢ MPUHIIUIIOM, YTO TOJIBKO IMPOCTOE U3PeueHue IeiiCTBUTETbHO
NIpUHAAJIEKUT K XkaHpy anodrerm®. Teopus I'u, cornacHo I'yamy, canimkom
MPOCTa 10 OTHOIIEHMIO K MaTepuaty. B kauecTBe rpumepa OH IMIPUBOIUT
TeKcT 06 aBBe Vcaniu, 4TOObI TOKA3aTh, YTO CTApel] MOT JaBaTh HACTaBJIe-
HMSI CBOEMY YUeHUKY B BUJIe paccKkasa:

«DTU UCTOPUM COAEPsKAT 3HAUUTEIbHBIN 06bEM HAPPATUBHOTO MaTe-
puaa; B 60JbIIMHCTBE M3 HUX YUYeHUK pacCKa3bIBaeT O ITPOUCIIECTBIUNA,
py KOTOPOM OH CaM IPUCYTCTBOBaI. B omHOM MecTe Mcaus paccka-
3bIBAET, UYTO OH CU[Ee/ B KeJibe ABpaaMa, KOrjia BOLIET GpaT M CIIpOCUT
Aspaama: “Orell, 1 XO4y KUTb C HEKOTOPbIMM GpaTbsiMiu. CKasky MHE,
KaK $1 JOJKEH KUTb C HUMM”. ABpaam Jajl OTBET, KOTOPbIVi CBOAUTCS K CJie-
OyILIeMy: “TbI LOJDKEH JKUTh C HUMMU, KaK C uy>kumun”. Ho 3aTem OH mii-
JIIOCTPUPYET 9TO IUIMHHOI McTOopueit o cBoeM yunrene Aradone. Tak ciry-
YMJIOCh, UTO Vcaiis, 06pa30BaHHbII UeJIOBEK U MICATe b, 3aMycal TOT
cyyaii B mMcbMeHHOM Bue. OH TTOKa3bIBaeT HAM peaabHblii MPOIiecc,
TOCPeCTBOM KOTOPOTO paccKas O CTaplie MOT [epeaBaThCs OT YesloBeKa

92  Hopfher Th. Uber die koptisch-sa’'idischen Apophthegmata Patrum Aegyptiorum und
verwandte griechische, lateinische, koptisch-bohairische und syrische Sammlungen. Wien,
1918. (Denkschriflen der Kaiserliche Akademie der Wissenschaften in Wien. Philosophisch-
historische Klasse; Bd. 61/2).S. 1.

93 Rubenson S. The Apophthegmata Patrum in Syriac, Arabic and Ethiopic. P. 151.

94  GuyJ-Cl. Remarques sur le texte des Apophthegmata Patrum // Recherches de science religieuse.
1955.Vol.43.P.252-258.37a paboTa HaM He AOCTYMNHA, Mbl NONb3yeMCs MHDOpMaLMeit 0 Helt
13 ctatbu : Gould G. A Note on the Apophthegmata Patrum //Journal of Theological Studies.
1986.Vol. 37.P. 133.

95 Rubenson S. The Apophthegmata Patrum in Syriac, Arabic and Ethiopic. P. 151.

96 Gould G. A Note on the Apophthegmata Patrum. P. 133-138. B cBoel kputuke lyng ccoina-
eTcs Ha PeHbo (Ibid. P. 134).

97 Gould G. A Note on the Apophthegmata Patrum. P. 133.

98  «[W<...> CKNIOHEH CYUTATb, YTO Pa3BUTHE HappaTMBa B ‘AnodtermMax” 6bi10 IMTEPATYPHBIM AB-
NeHUeM, a He TeM, YTO OblNo BK/IOYEHO el Ha CTaAuK YCTHOM nepedaun. <...> § npencras-
10 LOKA3aTeNbCTBA TOTO, YTO Pa3BUTUE HAPPATUBA, BEPOSITHO, BbII0 eLLé YCTHIM SBNEHUEM»
(Ibid. P. 136).
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K UeJIOBEKY B XOJie OTBETa Ha BOIpocC 6paTa. Mbl MOXXEM IPeICTaBUTD,
YTO TaKast MUCTOPUS MepeaBasach OT aBBbI K aBBe HECKOJIbKO pas, mpe-
KAe yeM Gblyia 3ammcaHa, u 9T0, HECOMHEHHO, TTPOU30IIIO C MHOTH-
vy aroprermamu. HeT He06XOIMMOCTY CUUTATD, YTO PACCKA3BI HEITpe-
MEHHO MMeJIN JIUTEPATyPHOe MTPOUCXOKIEHME, VJIM UTO OHM HE MOT/IN
6BITh YaCThIO TIOYUEHMIT CTapIia TaK JKe, KaK U “TIPOCThIe M3pedeHms” »%.

Takum o6pasom, 'y mpoaeMOHCTPUPOBAIL, UTO PACCKA3bI He SIBIISIIOT-
cs1 BTOPUYHOI opmoit myst artodrerm. I' yuén kputuky ['ynmgal® u npem-
JIOKWJT B JaJIbHENMIIIEM CUCTEMY U3 TISITU TUIIOB artopTerM:

1) Tlepsasg kaTeropusi, KoTopas, o cjioBam ['u, «Iydiire BCero coor-
BETCTBYET OIpeIe/IeHNIO CJIOBA (arroTerMsbl)», COCTOUT U3 ario-
¢dbrerm B hopme BOITPOCOB-OTBETOB UJIM TOJTBKO OTBETOB!0L,

2)  «B HEKOTOPBIX APYTUX CIyUastX COOOIIaeMoe u3peueHne — 9To
He NIePCOHA/IbHBIN OTBET YUMTEJISI Ha BOIIPOC YUeHMKA, a BbII e K-
Ka 13 KOJJIEKTUBHOTO yBellaHusI»1%2,

3)  «BaM3KUMMU K IEPBLIM JIBYM TUTIAM SIBJISTIOTCSI HEOOJbIIIME G1OTpa-
(puueckie 3aMeTKM, 0 KOTOPBIX COOBINAETCS [IOTOMY, UTO OHM MIMe-
0T LIEHHOCTb M3peueHNit, TO eCTh MOTYT CTy>KUTb HaCcTaBIeHeM» %,

4) «BKauecTBe OTKJIOHEHNS OT 3TOTO TPETHErO THITIa HY>KHO paccMa-
TPUBATh IPyT¥e OTPBIBKM, KOTOPbIE Mbl He pelllaeMcsl Ha3BaThb
“anodrermamu”, MOTOMY UTO 3TO JJIMHHBIE IIOBECTBOBAHNS,
KOTOpbIe, HECOMHEHHO, MIMeJIM CBOE OTAebHOE CYLIeCTBOBa-
HHe, TIpeXkae YeM ObLIM MHTEerpypOBaHbI MO33Ke B COOPaHMSI.
3HaUUTEIbHOE UX KOMMUECTBO cofepxkutcs B rmmaBax XVIII, XIX
1 XX CuctemMaTnueckoro cobpanmusi, a Takke B 3aKII0UNTETbHbIX
pasgenax AHOHMMHOI cepun. THOT/IA OHY SIBJISIIOTCSI BbI@PyKKa-
MU U3 TO3IHUX KOMIMJISILIMIA; MHOTIa BCTPEYaloTCsl M30MPOBaH-
HO 1 Pa3po3HEHHO B CpeJIHEBEKOBbBIX PYKOTIMCIX» 04,

99 Ibid. P. 137.

100  PeHbO TaKxKe COrNacMUICs € TEM, YTO MOXKHO NpPKU3HATb HEKOTOPbIE PACCKasbl B KAYECTBE OpU-
rMHanbHbIX anodTerm. B jaHHOM ciyyae oH NpeanaraeT pasnuyaTh pacckasbl, KOTOpble Hbiin
BKJ/IOYEHDbI B IpEBHUE COOpaHUs anodTerm, 1 Te, 4To NosBUANCL B 6osiee No3aHMX cobpaHu-
ax (cm.: Ibid. P. 134).

101  GuyJ-Cl Introduction // SC. 387.P. 21.

102  «M3BecTHO TaKxe, YTO, TOMUMO C/1y4aEeB, KOFAA CBALLEHHUK OKOPMASA FPYnny OTWENbHUKOB
(HanpuMep CBALWEHHWMK Vicaak B MyCcTbiHK, Ha3biBaeMoit “Kennuu”), 6onee 3BeCcTHbIX MOHAX0B
MHOrAA NPUIALLAK “cka3aTb C10BO 6paTbsaM’, MPOXKMBAIOLLMM B TOM MECTE, KYAa OHU MPUX0-
amnuny» (Guy J-Cl. Introduction // SC. 387. P. 22).

103 Ibid.

104 Ibid.P 23.
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5)  «/Ipyrue, HaKOHEII, HE SIBJISIIOTCSI HY ITPOM3HECEHHBIMM CJIOBAMY,
HJ CaMOCTOSITe/IbHBIMU pacCKa3aMy, a OTPbIBKaMU U3 Mpefie-
CTBYIOLLEN IUTePaTypPbl, KOTOPbIe MHOTAA TPYAHO OTIIMYUTD OT Ha-
crosinyx arnodTerm. B HEKOTOPBIX CJIydasix, IO KpaiiHei Mmepe,
COMHEHMSIM HET MeCTa: 3TO OTHOCUTCS K arnodrermam EBarpust
[MonTniickoro, Moanna Kaccuana, Mapka OTmienbHuKa, Mnepexust
nnu Ucaiiv CKUTCKOTO; MaTepuasbl o amme CUHKIUTUKUA TaK-
ke, TI0X03Ke, 6bUIM B3SIThI 3 60Jiee paHHero XKutus. B To ke Bpe-
Mt artopTermbl MoanHa KostoBa SIBISIIOTCS MICTOUHMKOM JKUTHSI,
HAIMCaHHOTIO TMo3Ke 3axapuei»'%,

ViMeHHO Hajauuue BTOPOTO U TPEThETO TUIIOB B TUIIOIOTUM ['M MOXK-
HO CUMTaTh KOpPeKIei, CBSI3aHHOM ¢ KpuTukoi ['yaga. B To ke Bpems I'n
MIPOAOJIKAET BBIAESATh OOJbIIME pacCKa3hbl KaK IIPOU3BEIEHMS, KOTOPbIe
OH He pelaeTcsl Ha3bIBaTh arodTermMmamMm, MOTOMY UTO, IO €r0 CJIOBAM,
OHU «HECOMHEHHO, MeJIi CBOE OT/e/IbHOe CyIlleCTBOBaHMe, PEX/e ueM
ObLIM MHTEIPUPOBAHbI MTO33Ke B COOPaHUSI».

[IpuBenéHHbIe BbIillle 3aMedyaHys [MitoMOHa TakKe TTOATBEPKAAI0T,
YyTO anogTerMsbl B BIe PACCKa30B HaPSIy C KOPOTKMMU U3PEUeHUSIMU SIBJISI -
I0TCSI OpUTMHAIbHO (HOPMOVi JIJIST TaHHOTO MCTOUHMKA. [Ipy 3TOM B paMKax
rpeveckoii mrepaTypbl «Apophthegmata Patrum» 6yeT mpaBuabHee OTHe-
CTY K KaHPY xpeia, 11T KOTOPOTo arodTerMbl — 3TO OJIMH U3 €ro TTOABU/IOB.
B cooTBeTcTBUMU C OTIpenesieHneM xpeia, TaHHBIM P. @. XOKOM, K 3TOMY TUITY
Ha3uaaTeabHO TUTepaTypbl OTHOCSTCS He TObKO M3peueHMs BbIIatonnx-
cs1 mofieit (arodTerMbr), HO M paccKasbl 00 UX JKU3HM, KOTOPbIE TAKXKe MMe-
10T HasuaaTe/lbHOe 3HaueHKe' %, Takum 06pa3oM, BOIIPOC O MOAJIMHHOCTH

105 Ibid.

106 «Xpus — 3T0 xOpowo M3BeCTHbIM BKA (Gattung) B rpeveckoi nutepaType, 6onee penkui
B €BPEICKOI IMTepaType, KOTOPbINA CXOX CO MHOTMMM NoBecTBoBaHMAMU 06 Mucyce (‘nepu-
Konamu”), BcTpeyatowmmucs B EBaHrenusx H3, ocobeHHo B cuHonTUYeckux EBaHrenmsx (Ha-
npumep, Mk. 2,15-17; 2,18-22; 10, 13-16; 12, 13-17). 310 6a30Bas kateropus ans Kpu-
TUYECKOro aHanu3a Gopm <...> CUHOMTUYECKOW TPaaULMK <...>. XpUIO MOXHO onpenenvTb
KaK “BblCKa3blBaHWe UM LeMCTBME, KOTOPOE BblPAXKAETCs KPATKO, MPUNMUCHIBAETCS NepCoHa-
XY M cymTaeTcs nonesHbiM ans xusHn” (R. F. Hock). CylecTBeHHbIMKM YepTamMu Xpum SBASIOT-
€S KPaTKOCTb U NepcoHanbHas aTpubyums. 31a Gopma WMpPOKO UCNONb30BaNach AN ynpax-
HeHWI (Tpoyvuvacpatae / progymnasmata) B HauanbHOM PUTOPUYECKOM 06pa3oBaHuu <...>.
AnodTerma MoXeT pacCMaTpPMBATLCS KaK MOAKATEropus Xpun, COCPeLOTOUEHHAs Ha KOHKPET-
HOM M3peyeHun Yenoseka. OnHaKO cernyac CTano SCHO, YTo Xpums Wmpe anodTermbl U BKKOYA-
eT B ceb9 KOpOTKME NCTOPUM, MOCBALLEHHbIE KaK AEeNACTBUAM, Tak U n3pedenunamy (Tuckett Ch.
Apophthegm/Chreia // Religion Past and Present. Encyclopedia of Theology and Religion /
ed. by H.D. Betz, D. S. Browning, B.Janowski et al. Leiden; Boston, 2007.Vol. 1. P. 328).
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WV He TIOIJIMHHOCTY HappaTUBHBIX TEKCTOB 715 «Apophthegmata Patrump,
B 3HAUUTENIbHO CTEIIeHHU SIBJISIETCS BOITPOCOM CTPOTOCTY IIPUMEHEHUSI T10-
HATUS «arnodTerma» K 9TUM TeKcTaM. B JTaHHOM cJTyuae, Ha Halll B3IVIsiA, 60-
Jiee TIPAaBUIIbHO OPUEHTMPOBATHCS HA MMOHMMAaHME 3TOTO TEPMUHA CO3/a-
tensimu «Apophthegmata Patrum», KOTOpbIe IPUMEHWIN €T0 B HIMPOKOM
CMBICJIe, BK/IFOUMB B HETO U PaccKasbl O KM3HY MOHAXO0B. IIpy 3TOM BBIGOD
caMoro Ha3BaHMsI AmodOeyiata it JTAHHOTO KOPITyCa TEKCTOB BITOJTHE OUe-
BMUIHO GbUI CBSI3aH C HA3BaHMeM Mpou3sBeneHus [ryTtapxa, a He UCTIONb30-
BaJICS B KAUECTBe KPUTepusi MoaGopa MaTepuana.

3. dBoIOL ST COGPaHMIT

JTa TeMa yallle BCero 3aTparuBaeTcs B UCCIeN0BAHMSIX, TTOCBSII@HHbBIX
«Anodrermam». Hambosee 06CyskraeMbIM Ha TAHHBIV MOMEHT SIBJISIETCS BO-
poc, Kakast popma cobpanust anmodTerM rnepsuuHa: AyiaBUTHO-aHOHUM-
Has uan CucreMmaTtudeckas? IIpeskme uem IepeiiTu K 3STOMY BOIpocy, 6y-
IleT TI0JIe3HBIM 06PaTUThCS K TeOpuM I'M 0 reHesuce KOJIeKIuii armohTerm
B 11eJioM. HecMOTpsI Ha BHeCEeHMEe HEKOTOPBIX KOPPEKTUB B CBOM MepBOHA-
yayibHble Teopun, ['M 70 KOHIIA SKU3HM OCTABAICS CTOPOHHUKOM UIeY O TOM,
YTO TUTEpaTypHbIE TUIIBI alTOGTErM OTPaKAIOT 3TAIIbl HOPMUPOBAHMS KOJI-
nekuuit amodrerm!?’. VUEHbIN BbIE/ISIET YETIPE OCHOBHBIX STAlla: ITEPBbIi
3TaIl — OT MHAMBUAYAIBHOTO K KOJIJIEKTMBHOMY; BTOPOJi 3Tall — MePexo/
OT YCTHOTO K IMCbMEHHOMY; TpeTuii— hopMMpoBaHye GONbIINX KOJIIEK-
1M1, YeTBEPTHIN — pa3BUTHE KOJIIEKINi1 %,

[TepBast cTamys cBsI3aHa, 10 MHEHMIO ', ¢ TepBbIM TUIIOM arodTerm,
COCTOSIIIIMX U3 BOIIPOCA YUYEHMKA U OTBeTa Ha Hero OIMbITHOTO MOHaxa. ['u
MPOAOJIKAET HACTaUBaTh Ha 3TOM (PopMe KaK ImepBOHAYATBHON IJIsI arlo-
¢rerm. [To MHEHMIO YUYEHOTO, TAKVE «BOMTPOCHI-OTBEThI» OUE€Hb OBICTPO yTpa-
TUJIU CBOW «MHAVBUIYaIbHBIN, VIV KOHGUIEHIIMATbHBIN, XapaKTep, Ipe-
BPaTUBIINCH B HEKOE 00IIee TOCTOSIHME, HAXO/AsIIIeecs: B PacopsiKeHUn
y BCex, KTO IMoxkesaeT». ['M naske Mpearosiaraer, UTo «IIpexae uemM CTaTh
IpeaMeTOM MUCbMEeHHbIX KOMITWIISLIVI, 9TU CI0BA IPYIIIIMPOBAIACE B BUJIE
YCTHBIX, He()OPMaJbHbIX “KOJIEKLMI”»10,

BTopoii aTam — npeo6pa3oBaHye «YCTHBIX PEUEHUII» B «PeUeHMsI MUCh-
MeHHbIe». ['V TIpeAIioaaraeT, YTo 9Ta TpaHchOpMaIMs MOTI/Ia HauaThCsT

107  «Takoe 6osblioe pa3Hoobpasune BUAOB anodTermM camo rno cebe NpeanonaraeT, yTo KONeKLmn,
B KOTOPbIX OHU CEroAHs cobpaHbl, SBASIOTCS pe3ynsTaToM ANUTeNbHOM 3Bonouumy (Guy J-CL.
Introduction // SC. 387.P.23-24).

108  GuyJ-CL Introduction // SC. 387.P.23-35.

109 Ibid.
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B KOHTEKCTE paclpoCTpaHeH!s APYTUX MaMSITHUKOB MOHaIeCKOii iuTepa-
Typbl (Harmpumep «Kutus AHTOHUS», IPOU3BeaeHMi1 pIl. [Taxomust u gpy-
I'MX aBTOPOB €ro Kpyra) Kak ¢popma B3aMOOOMeHa MeXKIY pas3anyHbIMU
MOHaIleCKMMu 1eHTpamu. Ho, Kak OH caM yKa3sbIBaeT, «3TO YMCTOe Tpe/i-
MOJI0’KeHe, OCHOBaHHOE JIUIIb Ha MpaBaonono6um»'10, i3peueHns OTLOB,
comepskaumecs B Tpygax rnpii. MoanHa Kaccuana u Tpakrare «I[IpakTuk»
EBarpwust ITonTHiickoro, cornacHo ', ckopee Bcero, SIBJSIOTCS ¢pparMeHTa-
MU YCTHO¥ TPaguLivn, KOTOpPbIe 3TU aBTOPHI 3aM1caay B CBOUX MMPOu3Bee-
HMSIX, HO, KaK ObI TaM HM ObIITO, MUIIET YUYEHBIN, B TUX TPYAAX Mbl HAXOIUM
«TIePBbIii Cc1e]l MMCbMEHHOTO U3JIOXKEeHMS 3TOM YCTHOM TPaguliviu, CBOETO
poja TepexoIHbIi 3Tal MeKIy IepBOHaua/IbHOM YCTHOI dopmoii 1 (op-
MMPOBaHMEM OOJbIINX KOJUIEKI[UIA, CYIIECTBYIOMINX HbIHE»! !,

Tpetuit atan — popMupoBaHue 60IbIINX KOJIIEKIINIA, SIBJISIETCS Te-
MOJ, KOTOPO yae/lm/iv MHOTO BHMMAaHMs Takue yyeHble Kak bycce, ['n
u Py6eHcoH. IIpexkme Bcero, OHM Kacaayuchb BOIIPOCA O COOTHOIIEHUN
AndaBuTHO-aHOHMMHOI U CucTeMaTHUueckoi komwiekuuii. K aTomy Bo-
MIPOCY Mbl BepHEMCSI UyTh HIDKe! 2,

YeTBEPTDIN 3TAI CBSI3aH € 6oJiee MO3THUMM TPe06PA3OBAHUSIMU U U3-
MeHEeHUSIMHU B KOJUIeKUUSIX arnodTerm. ['v muiet, UTo 3TOT 3TaN CJIOKHO
BKJIIOUATh B reHe3MC KOJIeKIUIt, HO eMy Takke HY)KHO yJIeJUTh BHMUMA-
HMe, TOCKOIbKY OH CBUIETEIbCTBYET O MPaKTUKe MCIOIb30BaHMs cobpa-
Hui1 artodTerm!'s,

110  GuyJ-CL Introduction.

111 Ibid.P. 27.

112 Ibid.P.27-32.

113 «lopnobHble, COCTaBNEHHbIE HA OCHOBE MpeablayLLMX, COBPaHNUS KMOXHO pa3fenuTb Ha TpU
rpynnbl: 1) <...> Cuctematnyeckoe cobpaHue, NOCTpOEHHOe Ha OCHOBE 06blYHOro AndaBuT-
HO-aHOHWUMHOro cobpaHus; 2) AndaBUTHO-aHOHUMHOE cobpaHue, MOCTPOEHHOE Ha OCHOBE
Cucrematuyeckoro cobpanus; 3) CobpaHue, KoTopoe Mbl Ha3biBaeM CaBBauTckuM. 310 CaB-
BauTCKoe cobpaHue, C 0AHOM CTOPOHbI, “0TBOAMT BoJlee 3HAUNTENbHOE MECTO NaNecTUHCKUM
MOHaxaM, B yLiepb ermneTckuM MoHaxam, MaBHbIM 06pa3oM, CKUTMOTaM, KOTOPbIM [0 3T0-
ro BpeMeHu NocBAWanoch nogasnswowee 60nbWMHCTBO anodterm”. C 4pyroi CTOPOHbI, OHO
MMeeT ABHbIM KOMMUNSTUBHbIN XapakTep» (Guy J-Cl. Introduction // SC. 387.P. 32).
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4. OTHOUIeHNe MeXAY AaBUTHO-aHOHUMHBIM U CHCTeMaTUYeCKUM

coGpaHuaIMu

B. Bycce, ananm3upys 61m3o0ctb Mexxny CucreMatnieckum cobpanvem PJ
u anpaBUTHBIM cobpaHueM usgauust Korembe (G)'4, mpuién K BeIBOIY,
uTo G SIBJISIeTCS TEPBOUCTOUYHMKOM A1t PJ!1°, Kak oTmeuaet ', joruka MHe-
Hust Bycce TakoBa: «Eciu G 3aBucut ot PJ, To mopsifox B TpyIire anodTerm,
OTHOCSIIMXCST KAXXIOMY KOHKPETHOMY MOHaxy, B G J0/IKeH COOTBETCTBO-
BaTh MOPSIAKY B PJ, TO eCTh MepBbie M0 MOPSAKY TEKCThI B G AOKHBI HAXO0-
IATHCS B TTepBbIX IMaBax PJ, v Tak gasnee... OmHAKO OUEBMIHO, YTO 3TO abCO-
JIIOTHO He Tak. [l0aTOMy 3Ty rUIIOTe3y ciienyeT OTBepruyTh. Eciu, ¢ Ipyroi
ctopoHbl, PJ 3aBucut ot G, To ropsimok arnodrerm B PJ, momskeH ObITh, —
3a HEKOTOPBIM MUCK/IIOUeHMEM, KOHEUHO, — TaKUM XXe Kak B G. To >xe camoe
OTHOCUTCSI U K TTOCIeJIOBaTeIbHOCTHM, B KOTOPOI UAYT MOHAXM BHYTPU Ka-
Kmoii 6yKBbI ayipaBuTa. B3siB i1t mpumepa miaBbl X u XV, Bycce mokassi-
BAaeT, uTo grosso modo opsimok PJ coorBeTcTBYeT Mopsaky G»!1°, uro mom-
TBEPXKIAET, TaKUM 00pas3oM, 4To G SBSIeTCS MCTOUHMKOM 1S PJ.

V3navanbHo ['m (B paboTe 1962 T.) He IPUHST apryMeHTanuio bycce,
HO B CBOeit mocaenHei pabore («Les Apophtegmes des Peres. Collection
systématique») oH BCé ke ¢ HMM comtamaeTcs. Kak u B pabore 1962 r., Tak
1 BO BBeieHMM K Kputudeckomy usgaunio CucTemMaTUuecKkoro coopanms, '
ynesnsiet 60/1bII0e BHUMMAaHKe aHanu3y [Iposiora 1 OCHOBBIBAEeT Ha 9TOM aHa-
JIM3€ CBOIO Teopuio GOpMIPOBAHMS «<HOPMATUBHBIX» coOpanmii'!’. Ha ocHOBe
o611eit Kak 1151 AipaBUTHO-aHOHMMHOTO, Tak 1 117151 CHCTeMaTUeCcKOro Co-
6panus yactu [Iposora ['v memaeT BBIBOI, UTO COOOIIEHNE pegakTopa coop-
HMKA, UTO «MHOTME [0 HEro 3aMyChIBaIM JOOPOAEeTeIbHbIE CIOBA M TIOCTYII-
KU CBSITBIX CTaplieB», FapaHTUPYET, UTO «3BeHbsI BTOPOTO 3Tara, KOTOPbIX
HaM CerojIHsI He XBaTaeT, e/ ICTBUTEIbHO CYIeCTBOBaIm» 18,

114 «bycce oTMeuaeT, 4To M3 37 UMeHHbIX anodTterm PJ, otcyTcTBytowmx B G, 10 BCTpeyatotcs
B AncaBuTHOM cobpaHum pykonucu Berlin 1624, a ans 6onblIMHCTBA APYrUX B TOM Clyyae,
€C/IM IKBMBANEHT He HAaX0AMTCS B AHOHMMHOM Cepum, UCTOUHUK Nerko uaeHTuoduLmpyetcs
(EBarpwuit, KaccuaH, Minepexwuin)» (Guy J-Cl. Recherches sur la tradition grecque. P. 191-192).

115  Bousset W. Apophthegmata: Studien zur Geschichte des dltesten Monchtums. Tibingen, 1923.
S.7.

116  GuyJ-CL Recherches sur la tradition grecque. P. 192.

117  «Mccnenys TonbKo rpeyeckyro pyKOmMCHYH TPaAMLIMIO, Mbl MPULLAKA K BbIBOAY, YTO CYLLECTBY-
€T IBE OCHOBHbIE “HOpMaibHbIE” HOPMbI, B KOTOPbIX BMEPBbIE PACMPOCTPAHUIUCH COBpaHKS
anodterm: AndaBuUTHO-aHOHUMMHOE 1 CucTeMaTnyeckoe. 3T ABa cobpaHums (HO yalle nepeoe)
OTKPbIBAOTCS YACTUYHO OBLLMM M YACTUUHO pasnuyatoLwMMcs [ponorom, kK KOTOpOMy Mbl eLLé
3ecb BepHéMcs» (Guy J-Cl. Recherches sur la tradition grecque. P. 27).

118 Ibid.P.27-28.



146 CBAWEHHMK BAYEC/TAB MATPUH

Hanee, oTHOCUTENbHO AGaBUTHO-aHOHMMHOTO cobpanus ['u
3aKJ/II0YaeT, YTO ITIepBOHAYAIbHbBIN BapUaHT «C HEKOTOPbIMU BapualysIMu
IIOJKEH OBLT COOTBETCTBOBATD AJIDaBUTHO cepum, PeKOHCTPYUPOBAHHO
B “Recherches” (P. 19-36), 3a KOTOpPOJi cjie0BajI HbIHEMIHMI IV aHOHMMHBIA
pasgen. TOT ke COCTaBUTENb VI IPYTOiA, B3SIBIIUIICS 32 pabOTy TMO33Ke,
MIPOZO/IKAET MOUCKM BO “MHOIMX KHUTax” (moAAd BipAic) u mobasiser
pesynbraT paboThl He B KOHIIe 6yKB aidaBuTa, a “B KOHIIE 1aB” (KeQahoo)»'
QHOHMMHOI1 YaCTH.

B oTHomeHuyu CucTeMaTUUeCKOro coopanmsi ' IOBTOPSIET CBOM BbI-
BOIbI 1962 I.'2° 0THOCUTEJIHLHO 3TAIIOB €ro II0CTeIIeHHOTro «0borameHns» 2.,
Ho, KaK MbI y>ke TOBOpPM/IN, OH MEHSIET CBOe MHEHMe OTHOCUTE/IbHO He3a-
BUCUMOCTHU CUCTEMATUYECKOTO co6paHust OT AyipaBUTHO-aHOHUMHOTO,
", IPU3HaBasl 9Ty 3aBUCUMMOCTbD, JOOABJISIET eIllé NBa apryMeHTa B e€ Mo/ -
TBepKIeHue. [lepBblil apryMeHT OCHOBAH Ha €IMHCTBE COOpaHMUii B CTPYK-
Type rnaBs. [To mHEeHnto I'n, «cTpykTypa n3 20 mau 21 rmaB (Kepaioio)
st CucTeMaTUUeCKOTo COOpaHus Oblia MPUHSITA HA OCHOBE TO¥, KOTOpast
MCIIOJIb30BAJIACh AJIs1 pacipeiesieHis aHOHMMHbIX arodTerm B AsiipaBuUTHO-
aHOHMMHOM co6paHu: 06paTHOE 6bITI0 6bI HEMBICTUMO»!22, BTOpOIi apry-
MeHT ' — 3TO He COBCeM apryMeHT, HO CKOpee TUII0Te3a, KOTopast 00bsICHS-
eT, mouemy CucreMaTuueckoe cooOpaHue MosIBMIACh IOCJIe a)aBUTHOT0! %,

119 1bid.P.28.T1 cMor naeHTUdOULMPOBATL HEKOTOPbIE TEKCTbI, CUIbHO YBENUYMBLUME AHOHUMHYHO
4acTb Konnekumn: «HekoTopble U3 3TUX UCTOUHMKOB Bonee unu MeHee UAEHTUOULMPYEMbI:
44 xopoTkux ceHTeHumMH (pazgen ll), Ha KoTopble paHee 06paTnn BHMMaHWe oM Bunbmapr;
naTb pacckasoBs ‘06 aHxopetax” (pa3gen ll1), koTopble 6bi1n onybamkoaHbl ®. Ho; “Cobece-
[10BaHMs ABeHaauatv aHxopetos” (pasgen VI); “cioBa cBATbIX CTapLeB, XuByWmX B Knusme”
(pa3pen VIII), ecnun, no kpaiHelt Mepe, MOXXHO BepuTb Ha3BaHuto B pkn. Coislin 212; paccka-
3bl laHnunna Ckutckoro (pasaen VIII) u gp.» (Ibid. P. 28-29).

120 Ibid.P. 187.

121 «— cocTosHUWe a, NpeacTaBieHHOe CerofHs NaTMHCKMM nepeBofoM lNenarms n MoaHHa u, va-
CTMYHO, KONTCKMM cobpaHueM nof penakumein M. LLsHa; HO HMKAKOM rpeyeckoin pykonucu
rnoka He 06HapyXXeHo; — COCTOsHWE b, yBENMYEHHOE NMPUMEPHO Ha 75 OTPbIBKOB, U KOTOpOE
CaMo MOXeT 6bITb pa3buTo Ha TPU BapuaHTa B 3aBUCMMOCTH OT TOrO, UTHOPUPYHOTCS U (MSS
Y Q = b1), 0bbennHseTcs I B KOHUe rmaB (mss R T = b2) unmn HaxopgaTcs Ha CBOeM 06bIYHOM
andasuTHoM MecTe (mss O M SV = b3) otpbiBkM 13 Mcammn CKUTCKOro; — COCTOSHME ¢, pac-
LIMPEeHHOe MO CPaBHEHMIO C COCTOsIHMEM b elwé npumepHo Ha 85 TekcTos (mss H W)» (Ibid.
P. 30).

122 Guy J-Cl. Recherches sur la tradition grecque. P. 31. Cp.: «[lopsfok v Ha3BaHWe rMaB B 3TOM
pasgene NpakTMYecku NOMHOCTbIO COBMALAIOT C TEM, YTO Mbl HAX0AMM B CMCTEMATUYECKOM
cobpanumy» (Ibid. P. 79).

123  «bonee Toro, ecnn andaBuTHas Knaccudbukaumsg NO3BONSET Nydlle y3HaTb N0AEN, TeX
OTLUEBHWUKOB, KOTOPble MO BObLIEN YaCTU XWUAN B YeAUHEHUM B MYCTbIHU CKUT, TO NOHSATHO,
YTO CO BPEMEHEM OHa BCE MEHbLLE U MeHbLLE YL0BNETBOPANA NOTPEOHOCTH YnTaTenei. Tenepb
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CpaBHuTeIbHAS TabiMIa omiaBieHuit [V pa3gena AHOHMMHOIO CO-

6panust u CUCTEMATUUECKOTO COOpaHmsI?:

AnounmHoe coopaune (GN)

Cucremaruueckoe coopanme (GS)

I'm. 1 : Hopaiveois aylov Totépmv gig
TPOKOTNV TEAEIOTNTOG.

(N 133-143) 'Ot 6¢1 v Hovyiov
Kol TNV KaTavu&y HETOOIOKELV

T, 2 : 'Ot 8l v Novyiav méon 6movdt|
LETOSIDKELY.
I'm. 3 : [epi xatavo&ems.

(N 144-162) Iepi Eykpateiog.

T'n. 4 : Tlepi éyxpoarteiog koi dti o0 poévov
£ml fpopdTev ToNTNV TOPAANTTEOV GALY
Kol TV AomdV THS WuxTg KVNUATOV.

(N 163-191) TIpog tov £k Tiig Topveiag
EMOVIGTAUEVOV NIV TOAEHOV.

I 5 : Amynpoto Stépopa Tpog
acealelay T@V €K THG Topveing
EMOVIGTAUEVOV MUV TOAEUOV.

I'n. 6 : Tlepi dxtnpocdvng, év @ &t 8¢ kai
v mheoveiov puidcoeshor.

(N 192-215) Amynpato Tpog vropoviv
Kol kaptepiov Hpdg aieipovta.

I 7 : Amyfuara Stpopa Tpdg
VooV Kai avdpeiov Nudg dreipovra.

(N 216-253) Ilepi draxpicemc.

I'n. 10 : Iepi dakpicewc.

(N 254-255) 'Ot pvAdtTechar xpr 1O
undéva kpivew.

I 9 : 'Ot purhdocesHarn ypn Tod undéva
Kkpivew.

(N 256-263) Tepi 10D pndev eig Emider&v
notelv, Kot Theovesiov amootpépecat.

T 8 : Tlepi 10D pndev mpog Enidetéy
TOLETV.

(N 264-280) Ilepi 10D d€iv mhvtote
VN QEW.

I'm. 11 : Iepi tod deiv mavtote vnoeiv.

T 12 : TIepi tod adakeintog kai
YNEOVTOG TPOGELYEGHOL.

(N 281-289) Ot yp1 €reglv kai
@Lo&evelv v thopoTTL.

T 13 : ‘Ot gido&evely xpr) Kol EAegl év
hopodTL.

anodTermMbl YMTAKT UK CIIbILLAT HE OTLIENbHUKM, @ Liefible 0BLLMHbI; TENepb 3TO He CTObKO
MOWCK 3HAHMS O BbIAAKLLMXCS IMYHOCTAX, CKONbKO pa3paboTka AYXOBHOIO y4YeHus. MMeHHO
Ha 370, cornacHo lMponory, HanpasneHa cuctemMaTuyeckas knaccudukaums» (Ibid. P. 30-31).

124  Ibid.P.80.
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(N 290-297) Iepi vmokofc. Tn. 14 : TIept dmaxofic.
(N 298-334) Iepi Tometvo@pocHvIg. I'm. 15 : Tepi tamewvoppocivne.
(N 335-343) I1ept ave&iaxiog. I 16 : Iepi dvekakiog.
(N 344-358) Iepi aydmng. I'n. 17 : Tepi aydmng.
(N 359-392) TIepi dropatikdv. I'n. 18 : Tlepi dropatikdv.
I 19 : Ilepi onueopdpwv.
T 20 : TIepi molteiog EvopéTon

HoBble nen OTHOCUTENBHO B3aMMO3aBUCUMOCTU MEXIY COOpaHm-
ssMU OBLTU BbIcKa3aHbl C. PyBEeHCOHOM B €ro Tpy/ie, TOCBSIIEHHOM ITUCh-
mam npii. AHTOHMS Benmkoro. OH cornaceH ¢ BBIBOLOM, UTO rpeveckue
U TATMHCKYE KIaccuueckye COOpaHms 3aBUCST OT Tpedueckoro AndaBUTHO-
aHOHMMHOT'O COOpaHMsl, HO He COIVIACeH C TeM, UTO 3TO JeiCTBUTETHHO OT-
pa’kaeT OTHOILEHMS MeXIy COOpaHMs B MOMEHT X MOsIBJIeHNs. Py6eHCOH
BUIUT HEOOXOAVIMOCTH B Pa3IMUEHUN MEXIY 3aBUCUMOCTBIO TEKCTYaTIbHOM
U CTPYKTYPHOI1'?. Ha ipuMepe IBYX CUCTEMATUIeCKUX BePCUil, apMSHCKOT
(A) u cupuiickoii (S), OH OTMeuaeT, yTo Kiaaccudukaius arnodTerm o mnep-
COHAbHO-AI(PABUTHOMY TUITY BHYTPU TeMaTUUECKUX IJIaB SIBJIsIeTCS 6oJiee
MO3THMM SIBJIEHUEM, 1 UTO 6osiee apxauyuHble CCcTeMHbIe COOpaHNMs He OT-
MeueHbI 3TO¥ 0COOeHHOCTBHIO:

«[TouTy NOHOE COOTBETCTBME B pacIipelie/IeHUM M3pedeHuii 1o Ia-
BaM Mexay rpeueckum Cucrematudeckum (GS) 1 apMSIHCKMMU BepCu-
SIMM, B KOTOPBIX HeT aliaBUTHOTO MOPSIAKA, AOKA3bIBAET, UTO B 9TOM
pacripenenieHuu 1o rinmaBamM GS OTHOCUTCS K TpaguLUM, He3aBUCUMOI

125 «[pexnae BCero, npy CpaBHEHUM KONNEKLMIA BaXKHO Pa3vyaTh 3aBUCUMOCTb B CTPYKTYpE U 3a-
BMCMMOCTb B TeKcTe. Tak, CobpaHue MOXET 3aBUCETb OT OAHOMO MCTOYHMKA MO CBOENH CTPYKTYpE,
HO MMETb MaTepuan u3 Apyroro UCTOYHKUKA. Pa3nunyHble BUAblI OpraHu3aLumM Matepuana Tak-
€ MOryT 6bITb CKOMBMHUPOBAHbI, @ MaTepuan L06aBNEH K YXKe CYLLEeCTBYOLEMY COBPaHMIO.
YTo KacaeTcs ABYX TUMOB OpraHU3aLmMu, CUCTEMATUUYECKOrO MK andaBUTHOTO, TO OHU SIBHO
He3aBWCKUMbI APYT OT Apyra B TOM, YTO KaCaeTcs UX CTPYKTYpbl. [T0CKONbKY cyLiecTByrOT anda-
BUTHbIE KONEKLMU 6e3 NpU3HAKOB KaKoro-nMbo cUcTeMaTnyeckoro NopsAaka, v cuctemMaTy-
yeckune Konnekuum 6e3 kakoro-nmbo andaBuTHOro nopsaka, ob6a TMna no cBOEMy Npomcxo-
XIAEHWI0 LOMKHbI CYMTATLCS OpUrMHaNbHbIMKU. KOMOUHaLMS 060mX, T.e. Hannuue andaBUTHOTO
nopszika BHyTpU Kaxaoi rnaBbl CUCTEMATUYECKOTO COBPaHMS, KaK B FPEYECKUX U TATUHCKUX
cuctemaTnyeckux cobpanusx (GS u PJ), oueBnaHo, cnepgyet 06emMm faHHbIM Tpaguumsam. MNo-
3TOMY WX HeNb3s PacCMaTpMBaTb KaK NMpPOCTO NPoM3BoAHble OT ANdaBUTHO-aHOHUMHOTO CO-
6panus (G+GN), kak npennoxun bycce Ha ocHoBe PJ, in kak NOAHOCTbIO HE3aBUCUMbIE,
Kak npegnoxun Mn» (Rubenson S. The Letters of St. Antony. P. 148).
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ot AndaBuTHO-aHOHUMHOJ (G+GN). DTO, 0OJHAKO, HUYETO HE TOBOPUT
OTHOCUTENIbHO TEKCTYaIbHOIT 3aBucuMOocTy OT G+GN [rpeueckoit Anda-
BUTHO-aHOHMMHOJ Bepcuu]. Bo-BTOPbIX, MOSKHO CIMTATh CaMO CO60it
pa3yMeoIMCcs, UTO 06Iei TeHIeH Vel ObUIO MOTIOTHEHME KOJIIeK-
UMt U yaydlieHye ux opraHmsauun. [l cucreMaTnyeckux TUIIOB CO-
OGpaHNit 3TO 03HAYAET, YTO C TOUKM 3PEHMUSI CTPYKTYPHI CUPUIiCKast Bep-
cus (4acTh repBas, coopanne AHaHuIo, KHura IV, 1. 1-14) u apMsHcKas
(A) mpeacTaBsIIOT 000t 60siee paHHIOW CTaauio, ueM rpeueckass Cu-
crematuyeckasi (GS) 1 caupckas (Sa), KOTopble SIBJSIOTCSI OMHOBPEMEH -
HO CUCTEMATUYEeCKMMU U asihaBUTHBIMU. MOKHO TaKkKe TTPeIIOI0OKUTb,
YTO CTPYKTYypa 13 14 r1aB, COXpaHMBILIASICS B [1IepBOJ 4acTu S 1 B ueTBep-
tot yactu GN [rpevyecKkoii AHOHMMHO Bepcum|, peAiecTByeT CTPYKType
un3 19 (kak B A), 20 min 21 (xak B GS) mau faxe 23 rimaBam, Kak B OpUTH-
HaJbHOJ JIATUMHCKOJ Bepcui. PacXoskaeHnsI B HEKOTOPBIX IVIaBax MeX-
ny S v GN mo3BoJISIIOT TPeAIIoI0KNUTh, UTO B TIepBOHaUa/IbHOI CucTe-
MaTMUUYeCKOIi BepCuu I1aB 6bII0 MeHbIe»!%,

Py6GeHcoH oTpuiiaeT 3aBUCUMOCTh CHUCTEMAaTUUYECKOI KOJUIELIUN
oT AndaBUTHOI B IIJIaHE CTPYKTYPBI. Bosiee TOTO, OH CUMTAET, UTO CUCTE-
MaTuueckas (TemaTuueckas) popma JO/KHA ObITh cTapiie ajahaBUTHO-aHO-
HMMHOI1, TIOCKOJIbKY JIB€ He3aBUCUMMbIe «KOJIIeKI[MM» arnmogTerm EBarpus
u MoanHa Kaccuana SBSIIOTCS TeMaTuueckuMu. Takke, coracHo PyGeHCoHy,
CaMo «pacroJioskeHue arodTerm 1o TeMaM MOHAIIECKUX ITo6poaeTenei
" IOMBICJIOB (AOYIGLO1) KakeTcst 60iee COOTBETCTBYIOMIMM paHHEl MO-
HaIIecKoJi cpefie, ueM aiaBUTHOE PACIIOIOKEeHMe 110 MMeHaM OTI[OB»!?7,

Takum o6pa3om, uaes: PybeHcoHa 3aKII0YaeTCsl B TOM, UTO TI€PBOE
cobpanye anodTerm 6bIJI0 CUCTEMATUUECKUM (TeMaTUUYECKMUM). 3aTeM 3TO
cobpaHue 6blIa IepepaboTaHo B al(aBUTHO-aHOHMMHOE, KOTOPOE CTaJIo
OCHOBOJ1 Ij1s1 AOIIEIINX 10 HAC TPeKOo-JIaTUHCKUX cobpaHuii armodTerM,
Kak ayiaBUTHO-aHOHMMHBIX, TaK U CUCTEMaTUUeCKUX. BeposITHOCTD ke
TakuxX TpaHchOPMaINii IOATBEPKAAIOTCS 60iee MO3THUMM PeIaKIVSIMA.
Taxke Py6eHCOH cunTaeT apMsiHCKoe (A) 1 cupuiickoe (S) cucreMaTuieckue
co6paHys MPOUCXOISIIVMM OT apXaudecKoro CUCTEMATUYECKOTO COOPHU-
Ka, KOTOPBbIii He TPOLIEN yepes andaBUTHOE peJaKTUPOBaHKeE.

126 Rubenson S. The Letters of St. Antony. P. 148-149.
127  Ibid.P. 149.
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OBouToIMsI cobpaHMii arodTerMm coraacHo PybeHcoHy:

Apxangeckoe
CucremaTtuueckoe
cobpaHue

Cucrematuyeckue
cobpaHusI apMSHCKOe
(A) u cupuiickoe (S)

I'peueckoe AndaBuUTHO-
aHOHMMHOE coOpaHme
(G+GN)

I'pexko-aTuHCcKOE
U cauICKoe COOpaHmst
(GS, PJ], Sa)

ITo oTHOIIEHNIO K apTryMeHTaIy PybeHcOHa MOXKHO C/ie/IaTh HECKOJIbKO
3ameuaHuii. HezaBucumocTp CucTeMaTUIeCKOM KOMUIEKIUM C TOUKYM 3PEHUS
CTPYKTYPbI, Ha HAIIl B3IJISIT, KAsKeTCSI JIOTMYHOI, 0THAKO PybeHCOH roBOpUT
0 MapasuieNsix B CTpyKType Mexkay CucremaTimueckoit 1 AHOHMMHOI (GN)!22
KOJUTEKIVISIMM, OTIEJISIS aHOHMMHYIO UacTh OT aJiaBUTHOI. ITO IIPOTUBO-
peunt IIponory K AndpaBUTHO-aHOHMMHOMY COOpaHMIO, B KOTOPOM T'OBO-
putcs 06 arodTermMax, CMCTEMaTHU3MPOBAHHBIX 110 aJI(aBUTY, ¥ aHOHUMHBIX
arnodTermax, CMCTeMaTU3MPOBAHHBIX 110 TVIaBaM, KaK O IBYX YaCTSIX OJTHOTO
cbopHMKa. TakKe, Ha Halll B35, PyOeHCOH He BITOJIHE KOPPEKTEH B OCHO-
BaHMSX, 10 KOTOPBIM OH pa3janyaeT TeMaTUuecKyIo 1 andaBUTHYIO CHUCTeMa-
TU3auio arodTerM, B KauyeCTBe ABYX OTIIPABHBIX TOUEK CUCTEeMaTU3aIUN.

128 Cm. npuMeyaHus M OTHOCUTENbHO YETBEPTOM CEKLMM aHOHUMHOM KONMNEKUMK: «Mbl XOTenu
6bl NOKa3aTb, YTO ITOT YETBEPTLIM pa3fen NpeAcTaBaseT coboi — KOHEYHO, C HEKOTOPbIMM
BapuaLMsIMU — TO, YTO JO/KHO 6blN0 COCTaBNATb NEPBOHAYaNbHOE AP0 AaHOHUMHOW YacTy.
<...> [Nopspok rmaB 1 ux Ha3BaHue bonee UM MeHee TOYHO COOTBETCTBYIOT TOMY, YTO Mbl Ha-
xoamMm y rnae Cuctematuueckoro cobpanus» (Guy J-Cl. Recherches sur la tradition grecque.
P. 79-80). Cm. Bbilwe cpaBHUTENbHYIO Tabnuuy Ha3BaHui mas |V pasgena AHOHMMHOIO Co-
6paHuna 1 Ha3BaHuWit mas CuctemMaTyeckoro cobpaHus.
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B xauecTBe mpumepa TeMaTMUeCKOi cucTeMaTu3anum PybeHCOH mpuBO-
Iut oTpsiBKM 13 EBarpust u npn. Moanna Kaccuana. 3Tu «Majible COOpHU-
KI», TIO BCeIt BUIMMOCTH, SIBJISTFOTCSI MMCbMEHHO (puKcalueit ycTHO Tpa-
IULMY (UTO COOTBETCTBYET BTOPOMY 3TAITy 3BOJIOL MM artodTermM COriacCHO
I'v), 1 X TeMaTUIECKUI1 XapaKTep MPOJUKTOBAH JTOTUKON MPOu3BeNeHnit
EBarpus u MoanHa Kaccmuana. Ha ocCHOBaHMM 5TUX CBUIETELCTB HEJIb3s
3aKII0YNTD, YTO TEMATMUECKOEe 3alIOMMHAHME arlopTerM SIBJISIeTCST 6ostee
eCTeCTBEHHBIM I YCTHOM TpaauLiyy, 4eM andaBuTHoe. B amodrermax mo-
HaxM UCIOJb3YIOT CJIOBA U IIPMMePbl MOHAXO0B, YTOOBI 00PATUTHCS KaK K KOH-
KPEeTHOJi acCKeTM4YeCKOi TeMe, TaK M K KOHKPETHOMY aBTOPUTETHOMY CTap-
1y. Takke He TepsieT CBOei aKTyaJIbHOCTU ruroTesa ['v (a Takke AMeNnHO),
YTO 10 TOSIBJIEHMSI GOJTBIINX KJTACCUIECKIX KOJIIEKIIMI Y3Ke CYLIeCTBOBAIN
Majble KoJulekKuuu. M3 yero, ocHOBbIBasch Ha [Iposnore, I'm nenaeT BeIBOZ,
YTO CUCTEMATU3AIMS ITUX COOPHMUKOB KaK B TeEMaTUUECKOI, Tak U B aida-
BUTHOJ (hopMe 6bUTO CBSI3aHO C TTOCIeAYIONIel paboToit pegakTopa. B cBo-
UX paccykmeHusix Py6eHCOH He pacCMaTpUBaeT 3TOT MOMEHT U cpasy Iie-
PeXOoauUT K COOpaHMsIM, KOTOPbIE YIKe CUCTEeMAaTU3MPOBAHbI TEMATUYECKN.

B TO e BpeMs, B KaueCcTBe OTOJHUTEIbHOTO aprymeHTa K Mo3u-
1y PyGeHCOHa, BBICTYITAIOT Napauieny Mmexxay «Apophthegmata Patrum»
u «Amo@0éyuata» I[nyTapxa B KOHTEKCTe aihaBUTHO-aHOHUMHO CTPYK-
Typbl. B JaHHOM C/Tyyae MOYKHO CIe/IaTh BIIOJTHE JIOTUUHbIN BbIBOJ, UTO, Be-
POSITHO, andaBUTHO-aHOHMMHAsI CTPYKTypa Ajist «Apophthegmata Patrum»
6bUTa To3aMMCcTBOBaHa y IlryTapxa. B TakoM ciyJae, CMCTeMAaTU3aIs arlo-
dbTerm 1o TeMam SIBJSIETCS 60JIe€ HE3aBMCUMbBIM M OPUTMHATBHBIM CITOCO-
60M cUCTEMATU3ALNN, UTO MOATBEPIKIAETCS TAKKe Ha IIPMMeEpPe TEKCTOB
npii. MoanHa Kaccmana n EBarpusi. B jaHHOM ciydae cucTeMaTudeckye co-
6paHus 6e3 andaBUTHON CHUCTeMATU3ALMM OKA3bIBAIOTCS B OOJIbINE 6IM-
30CTU K TIEPBOUCTOYHMKY, a caMa andaBUTHASI CUCTeMAaTU3alusI, CKopee
BCETO, SIBJISIETCS JIMTEPATYPHOIT 06pabOTKOIL, C OPUEHTUPOM Ha Kiaccuye-
ckuii Tekct [Tnytapxa.

5. Uctopuueckoe 3HaueHue anodrerm

IJist MicTopuy paHHEro MOHaIIecTBa MpobeMaTuKa A3bIka U reHesuca
cobpaHmii arro@Term SBJSIETCS He CTOJIb TIPUHIINITUATBHOI, KaK BOTIPOC
06 mcTopmueckoM 3HaueHuu arnodrerm. [Ipy 3TOM BOIIPOC O JIMTEPATYP-
HBIX JKaHpax U TUIax arodTrerm (kak B crydae Bycce u I'm), urpan u, mosxa-
JIyIA, e1ll€ UrpaeT CBOIO POJIb B KOHTEKCTE OLI€HKU UX MCTOPUYECKOI LIEHHO-
ctu. B TO ke Bpems PybeHcOHa cuMTaeT, UTO Takasl OIleHKa MICTOPUUeCKO



152

CBAWEHHMK BAYEC/TAB MATPUH

3HAUMMOCTHU anodTerM, MCXOIsl U3 pasauuusl UX TUIIOB, OymeT GpopmMupo-
BaTh CKOpee MjiealbHyI0, YeM peaibHyI0 KapTuHy'%:

«OTHenbHOE M3peUeHre Helb3s1 OIIEHMBATh Ha OCHOBE TOTO, UYTO TH-
TTUYHO JIJIS1 U3PEUEHU, CUUTAIOIIMUXCS JOCTOBEPHBIMU <...>. [Ipy TaKOM
MeToJie pa3HooOpasue CBOAUTCS K MMHMMYMY 3a CUET OTKa3a OT He-
TUIIMYHBIX U3PEUEHUI, M Mbl ITOJTy4aeM UAeaTM3MPOBAHHYIO KapTUHY
TOTO, YTO CYMTAETCS OOIIM OCHOBaHMEM paHHero MoHamiecTsa. OTKas
OT U3peUyeHnit 6osiee IIMHHBIX VI CJIOXKHBIX, TOTMATUYeCKUX WU Qu-
J10cOPCKUX TOTHKO YKPEIUISIeT MpeaybeskaeHe MpoTUB paHHUX MOHA-
XOB KaK IIPOCThIX, HE06Pa30BaHHBIX KPECThSIH»!,

Py6eHCOH TakKe He COIIaCeH C MPUHIUIIOM OIpeaeeHNs] UCTOPH-

YeCKOoi IEHHOCTY aroTerM MCXOAs U3 UX MPUCYTCTBUS (MY OTCYTCTBMS)
B CaMbIX APeBHUX CJIOSIX (T. H. SIApe) cOOpaHMit, MOCKOIbKY, KAK OH OTMe-
YyaeT, KOJUIeKIMM artoTerM BCeraa MOMoTHSUTMCh U3 YCTHO TPagyIIAN:

«HcTopuueckast JOCTOBEPHOCTDb JTO/DKHA COOTHOCUTBCS C M3PEYeHM -
eM, a He ¢ cobpaHMeM B IIeJIOM. <...> JIJIsSI Cy>kKIIeHMsI 06 MCTOPUIeCKOit
IIOCTOBEPHOCTY U3peUueHUit, HeoOGXOMMbI APYyTMe KpUTepuu, Hexe-
JIM X HaJIMuMe B COOpaHuu. BKIoueHne u3pevueHnst B psi pasamaHbIX
i He CBSI3aHHbIX MEXKIY CO007t COOpaHMii MOKET JIUIIb TOATBEPAUTH €T0
TTOJIMHHOCTb, B TO BPeMSI KaK OTCYTCTBME M3PEeUeHMs] B KAKOM-TO CO-
6paHuM He JOKa3bIBAET €ro HEMOIMHHOCTb, TTOCKOIbKY MCKITIOUEeHVST
MO/ OBbITh CIe/IaHbl [I0 Pa3HbIM IPUUMHAM» 3L,

Takum 06pa30M, ec/im anod)TerMa SABJIAETCS ITPOCTPAHHBIM PaCCKa3oM

i He COMIEPSKMUTCSI B APEBHMX CJIOSIX COOpaHMii ariodTerm, 3To elié He 03HavaeT,

129

130

131

«T0,4TO COXPAHWUIOCh B U3peYEHMUsIX, 6E3YCNIOBHO, IBNISIETCS NIULLb YACTbO NMPaBAbl 06 3TMX MO-
Haxax, M HET HUKAKOM rapaHT1K, YTO COCTaBNEHME U Nepefaya U3peyeHuii He Bbin HaMepeH-
HO n3bupaTenbHbIMU. TO, YTO XapaKTepHO AN COOpPHMKA B LLe oM — 0CObeHHO ecnm oTbpo-
CWUTb CTPaHHble U3peyeHus — Honblle roBopuUT 0 CHOPHMKAX Kak TaKOBbIX M MX UCTOPUYECKOM
¢doHe, yeM 06 06LLeCTBE, B KOTOPOM 3TU U3pEeYeHUst BO3SHUKNIU. B COOTBETCTBUM C TPALULMOH-
HbIMU KPUTEPUSIMU UCTOPUYECKOTO UCCIIEA0BAHMS Hanboiee AOCTOBEPHBIM MOXET 0Ka3aTbCs
He To, UTO cornacyeTcs ¢ 0bLLel TEeHAEHLMEN TEKCTA, @ CKOPEE TO, YTO HE COOTBETCTBYET LIENU
coctasutens» (Rubenson S. The Letters of St. Antony. P.151-152).

Ibid. P. 151. B paHHOM cny4yae MOXHO BCMOMHUTb HE COBCEM KOPPEKTHbIe pPacCyXAeHus
C. XocpoeBa OTHOCUTENbHO TOro, noyYeMy npn. AHTOHWI Benukuit He mMor BbITb aBTOPOM
«Muncem». CornacHo 0 HOMY M3 apryMeHTOB XOCPOEBa, MOHAX-KOMT NPOCTO He Mor ¢punocod-
CKM MbIcuTb (cM.: Xocpoes A. /1. O nopgnnHHocTH «llocnanuit» AHTOHUS // OH se. 13 nctopum
paHHero xpuctmaHctea B Erunte. M., 1997. C. 290). Mo Bonpocy rpaMoTHOCTM npr. AHTOHUS
CM. Hawy cTaTbto: [lampun B. I HoBbii 06pa3 npn. AHToHUsa Benukoro // Mup lNpaBocnasus.
2015.Bbin. 9. C. 3-20.

Rubenson S. The Letters of St. Antony. P. 150.
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YTO OHA He SIBJISIETCS] UCTOPUUYECKU [IEHHBIM CBUAETeTbCTBOM. MOXKHO TaK-
ke T06aBUTh, YTO B «ATtodTermMax», HeCMOTPSI Ha TIPUCYTCTBIME B HUX TECTOB
EBarpus u 61M3KMX K HEMY aBTOPOB, 3aMeTHa HeKast OMHOPOJHOCTh MOHA-
11eCKO TpaJuIivin. DTO CBOETO PO/ YCTaB WM TUTIMKOH «CKUTCKOTO» TUITA
MOHAaIIIeCTBa, KOTOPBIi B CUITY CBOEJt MPUPOJIbI He MOT UMeTh (MKCUPOBAH-
HBIX [TPaBWJI, HO BbIPaXKajl IPUHLMIIBI M 3HaHMS, K KOTOPOMY MOHaXu Mpu-
IIJTV OTTBITHBIM ITyTEM. B maHHOM ciTyuae mpocTpaHHble aro(TerMbl LIeHHbI
TeM, UTO, TOTJA KaK KpaTKye aro@TerMbl ITpejiaraioT yoKe TOTOBbIE peleH s,
B HappaTUBHBIX artodTerMax yacTo IMOKa3bIBAETCS cama CUTyanus (Tiperie-
IIeHT), B KOTOPOi 9TO 3HaHMe MOsIBMIOCh. Takke HA OCHOBaHMM MMEIOTIMXCST
JIaHHBIX MOXKHO 3aK/TIOUNTh, UTO allo(pTermMbl KaKk TaKOBbIE SIBJISTIOTCS TEKCTA-
MM, B KOTOPBIX UCXOTHASI MH(POpMaIlMs IpeTepriesia pa3janyHble U3MeHeHMsI.
JTO KacaeTcs ¥ Haubosee MPOCTHIX, KOPOTKMX TEKCTOB. [Ipeskae Bcero, 3To
CBSI3aHO C ITpeobpa3oBaHeM KOMITCKMX YCTHBIX arloTerm B rpevecKye 1 3a-
KpeIvIeH/eM YCTHBIX artoTerM B MICbMEHHOM BUJIE, a TAKKe C TUCTAHIIN-
eit MeXmy MosiBJIeHreM cobpanumii arodrerm (cep. V B.) U JKM3HbBIO ITEPBHIX
MOHAXOB, O KOTOPbIX B HUX roBoOpuTCs (Hay. [V B.). TakuM 06pa3om, Kaxkmast
arodrerma CoiepsKUT UCTOPUUECKYIO MHPOPMALIMIO, HO MbI He MOKeM CKa-
3aTh, UTO BCS MHGOPMAIIMsS B anodTerve OTHOCUTCS K OHOMY MCTOPUYECKO-
My repuopy'2. B ciyuae mpoCTpaHHBIX TEKCTOB BEPOSITHOCTb MO3IHUX MH-
TePITOJISILINIA BbIIIe, YeM Y KOPOTKMX arioTerm, 0co6eHHO, KOTIa pedb MAET
0 60j1ee paHHMX MOHAaxXaX, TO3TOMY KPUTUYHOCTD Bycce 1 ' 110 OTHOIIIEHUIO
K arodTerMmamM-pacckasam, Takoke uMeeT CBOIO JIOTUKY.

B 3ak/I104eHUy MOKXHO OTMETUTD, UTO MbI IPAKTUYECKM HE KacaIUCh
coliepskaHus cobpaHuii armodTerm. YUUTHIBAS KOJIMYECTBO altoPTErM U UX
pasHoobpasue, CJIOKHO AATh MM KaKyI0-TO OOIIIYI0 XapaKTepUCTUKY, HO MMeH-
HO B 9TOM Pa3HO00pasuy MpeaoCcTaBiIsieMoii HGOPMALIY U 3aK/TI0UaeTCsI
CylieCcTBeHHas IIeHHOCTb JaHHOTO KopITyca.

132 B nouTu ABYXCOT/IETHEN UCTOPUM MOHAXOB, KOTOPbLIM MOCBSILLEHbI ANOMTErMbl, BbILENSAOT
yeTblpe nepuoga: 1) c Hayana IV B.go 356 r.(nata cMepT AHTOHMS): nepuog npn. AHTOHMS Be-
JIUKOTO M €ro COBPEMEHHMKOB, Hanpumep, AMyHa, 0CHOBaTeNs MOHALLEeCKoro LeHTpa Hutpuu;
2) ot cMepTn AHTOHMS po 390 r. (paTta cMepT Makapus Erunetckoro): nepuoa AByx Maka-
pueB: Makapus Erunetckoro nnu Benukoro n Makapwus fopoackoro unm Anekcanapunckoro;
3) oT cMepTu Makapus Benukoro no 407 r. (naTa BTOpXXEHMS BapBapoB): 30/10TOW BeK MOHa-
wectea B Ckuty. Cpean MOHAXOB 3TOrO NepuoAa MOXHO ynoMsiHyTb Axunna, AnonnoHa, Mo-
aHHa Konosa u Mowces; 4) c 407 no 490 r. (aata cMepTn Mcaiin [a3ckoro): nepuos «BbKMB-
LIKX», @ TAKXKe NepUoA, CoCTaBNeHUs 6oMbluMx c60pHUKOB anodTerM. MoHaxu 3Toro nepuoaa
(ApceHuit Benukuit, NMumen Bennkuii, ABBa Mcans us Ckuta unm [asbl 1 Ap.) NpOA0OIXKALOT B U3-
rHaHWM 30/10TOM BEK CKUTCKOM MOHaLueckor Tpaamummn. Cm.: Guy J-Cl. Introduction // SC. 387.
P.47-79.
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